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<RepeatBlock-Amend><Amend>Ændringsforslag		<NumAm>531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 8 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis medlemsstaterne anvender fritagelserne i stk. 7, sørger de for, at regler for effektive afbødende foranstaltninger, der skal vedtages for projekter på EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i bilag II, punkt 1, fastlægges på grundlag af den nationale udviklingsplan, så de negative miljøvirkninger, der kan opstå, undgås eller, hvis dette ikke er muligt, afbødes væsentligt. Medlemsstaterne sikrer, at de passende afbødende foranstaltninger anvendes rettidigt for at sikre overholdelse af forpligtelserne i artikel 6, stk. 2, i direktiv 92/43/EØF og artikel 4, stk. 1, litra a), nr. i), i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2000/60/EF og for at undgå forringelse og opnå god økologisk tilstand eller godt økologisk potentiale i overensstemmelse med artikel 4, stk. 1, litra a), i direktiv 2000/60/EF.
	Hvis medlemsstaterne anvender fritagelserne i stk. 7, sørger de for, at regler for effektive afbødende foranstaltninger, der skal vedtages for projekter på EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i bilag II, punkt 1, fastlægges på grundlag af den nationale udviklingsplan, så de negative miljøvirkninger, der kan opstå, undgås eller, hvis dette ikke er muligt, afbødes væsentligt. Medlemsstaterne sikrer, at de passende afbødende foranstaltninger anvendes rettidigt for at sikre overholdelse af forpligtelserne i artikel 6, stk. 2, i direktiv 92/43/EØF og artikel 4, stk. 1, litra a), nr. i), litra b) og c), i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2000/60/EF og for at undgå forringelse og opnå god økologisk tilstand eller godt økologisk potentiale i overensstemmelse med artikel 4, stk. 1, litra a), i direktiv 2000/60/EF.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 8 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis medlemsstaterne anvender fritagelserne i stk. 7, sørger de for, at regler for effektive afbødende foranstaltninger, der skal vedtages for projekter på EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i bilag II, punkt 1, fastlægges på grundlag af den nationale udviklingsplan, så de negative miljøvirkninger, der kan opstå, undgås eller, hvis dette ikke er muligt, afbødes væsentligt. Medlemsstaterne sikrer, at de passende afbødende foranstaltninger anvendes rettidigt for at sikre overholdelse af forpligtelserne i artikel 6, stk. 2, i direktiv 92/43/EØF og artikel 4, stk. 1, litra a), nr. i), i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2000/60/EF og for at undgå forringelse og opnå god økologisk tilstand eller godt økologisk potentiale i overensstemmelse med artikel 4, stk. 1, litra a), i direktiv 2000/60/EF.
	Hvis medlemsstaterne anvender fritagelserne i stk. 7, sørger de for, at regler for effektive afbødende foranstaltninger, der skal vedtages for projekter på EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i bilag II, punkt 1, fastlægges på grundlag af den nationale udviklingsplan, så de negative miljøvirkninger, der kan opstå, undgås eller, hvis dette ikke er muligt, afbødes. Medlemsstaterne sikrer, at de passende afbødende foranstaltninger anvendes rettidigt for at sikre overholdelse af forpligtelserne i artikel 6, stk. 2, i direktiv 92/43/EØF og artikel 4, stk. 1, litra a), nr. i), i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2000/60/EF og for at undgå forringelse og opnå god økologisk tilstand eller godt økologisk potentiale i overensstemmelse med artikel 4, stk. 1, litra a), i direktiv 2000/60/EF.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag fjerner kravet om at afbøde negative virkninger "væsentligt", da udtrykket ikke er klart defineret og kan føre til retlig usikkerhed og uensartet anvendelse i medlemsstaterne. Der er behov for større juridisk klarhed for at undgå unødvendige forsinkelser i tilladelsesprocedurerne, samtidig med at der opretholdes effektive miljøbeskyttelsesforanstaltninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani, Ondřej Krutílek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 10 – afsnit 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	For projekter, for hvilke medlemsstaterne beslutter at anvende fritagelser i henhold til stk. 7, foretager de kompetente myndigheder en screening for at kortlægge:
	For projekter, for hvilke medlemsstaterne beslutter at anvende fritagelser i henhold til stk. 7 angiver projektiværksætteren i den i artikel 10, stk. 5, omhandlede anmeldelse over for de kompetente myndigheder:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Formålet med det foreslåede ændringsforslag er at undgå risikoen for, at den nuværende formulering kan fortolkes som en indførelse af en yderligere selvstændig screening af projekter, der er undtaget fra miljøkonsekvensvurdering i henhold til artikel 7, stk. 7. Henvisningen til en screening, der foretages af den kompetente myndighed, kan give anledning til overlappende miljøkontroller, selv om de relevante virkninger allerede er blevet vurderet på strategisk niveau gennem den strategiske miljøvurdering af den nationale udviklingsplan.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 10 – afsnit 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	For projekter, for hvilke medlemsstaterne beslutter at anvende fritagelser i henhold til stk. 7, foretager de kompetente myndigheder en screening for at kortlægge:
	For projekter, for hvilke medlemsstaterne beslutter at anvende fritagelser i henhold til stk. 7, angiver projektiværksætteren i den i artikel 10, stk. 5, omhandlede anmeldelse over for de kompetente myndigheder:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 10 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den i første afsnit omhandlede screening færdiggøres senest 45 dage efter projektiværksætterens anmeldelse efter artikel 10, stk. 5.
	Den kompetente myndighed efterprøver nøjagtigheden af erklæringen senest 45 dage efter anmeldelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani, Ondřej Krutílek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 10 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den i første afsnit omhandlede screening færdiggøres senest 45 dage efter projektiværksætterens anmeldelse efter artikel 10, stk. 5.
	Den kompetente myndighed efterprøver nøjagtigheden af erklæringen senest 45 dage efter anmeldelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Projektiværksætteren identificerer og indberetter eventuelle yderligere væsentlige miljøpåvirkninger i den i artikel 10, stk. 5, omhandlede anmeldelse i overensstemmelse med gældende praksis. Denne præcisering forhindrer utilsigtet dobbeltarbejde i proceduren, mindsker risikoen for forsinkelser i godkendelsesprocessen og sikrer sammenhæng mellem artikel 7 og artikel 10, samtidig med at den kompetente myndigheds beføjelse til at kræve en miljøkonsekvensvurdering, hvor det er berettiget, bevares fuldt ud.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Yannis Maniatis, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	12.	Hvis screeningsprocessen viser, at der er stor sandsynlighed for, at et projekt vil give anledning til væsentlige uforudsete negative virkninger som omhandlet i denne artikels stk. 10, underretter de kompetente myndigheder projektiværksætteren om nødvendigheden af de vurderinger, der er omhandlet i denne artikels stk. 7, litra a) og b), og sikrer, at der på grundlag af eksisterende data anvendes passende og forholdsmæssige afbødende foranstaltninger for disse projekter for at sikre overholdelse af artikel 12, stk. 1, i direktiv 92/43/EØF og artikel 5 i direktiv 2009/147/EF. Hvis det ikke er muligt at anvende sådanne afbødende foranstaltninger, sikrer de kompetente myndigheder, at projektiværksætteren træffer passende kompensationsforanstaltninger for at imødegå disse virkninger, hvilket, hvis der ikke findes andre forholdsmæssige kompensationsforanstaltninger, kan tage form af en økonomisk kompensation for artsbeskyttelsesprogrammer for at sikre eller forbedre de berørte arters bevaringsstatus.
	12.	Hvis screeningsprocessen viser, at der er sandsynlighed for, at et projekt vil give anledning til væsentlige uforudsete negative virkninger som omhandlet i denne artikels stk. 10, underretter de kompetente myndigheder projektiværksætteren om nødvendigheden af de vurderinger, der er omhandlet i denne artikels stk. 7, litra a) og b), og sikrer, at der på grundlag af eksisterende data anvendes passende og forholdsmæssige afbødende foranstaltninger for disse projekter for at sikre overholdelse af artikel 12, stk. 1, i direktiv 92/43/EØF og artikel 5 i direktiv 2009/147/EF. Hvis det ikke er muligt at anvende sådanne afbødende foranstaltninger, sikrer de kompetente myndigheder, at projektiværksætteren træffer passende kompensationsforanstaltninger for at fremme bedre miljømæssige resultater for de berørte arter og levesteder, hvilket, hvis der ikke findes andre forholdsmæssige kompensationsforanstaltninger, kan tage form af en økonomisk kompensation for artsbeskyttelsesprogrammer for at sikre eller forbedre de berørte arters bevaringsstatus.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 13</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	13.	Når det med henblik på artikel 6, stk. 4, og artikel 16, stk. 1, i direktiv 92/43/EØF, artikel 4, stk. 7, litra d), i direktiv 2000/60/EF og artikel 9, stk. 1, i direktiv 2009/147/EF vurderes, om der findes tilfredsstillende alternative løsninger til projekter på EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i punkt 2, 3 og 4 i bilag II til denne forordning, er betingelsen for ikke at have nogen tilfredsstillende alternativer opfyldt, hvis der ikke findes nogen tilfredsstillende alternative løsninger, der kan opnå det samme mål som det pågældende projekt med hensyn til udvikling af samme kapacitet ved hjælp af samme teknologi inden for samme eller lignende tidshorisont og uden at medføre væsentligt højere omkostninger.
	13.	Vurderingen af, om der jf. artikel 6, stk. 4, og artikel 16, stk. 1, i direktiv 92/43/EØF, artikel 4, stk. 7, litra d), i direktiv 2000/60/EF og artikel 9, stk. 1, i direktiv 2009/147/EF findes tilfredsstillende alternative løsninger til projekter på EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i punkt 2, 3 og 4 i bilag II til denne forordning baseres på proportionalitetsprincippet og på afvejningen af økologiske, økonomiske og sociale fordele og ulemper, og den skal foretages på grundlag af den bedste tilgængelige videnskabelige og tekniske viden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ved at definere en tilfredsstillende alternativ løsning som et i det væsentlige identisk projekt, der gennemføres et andet sted inden for samme tidsramme og til sammenlignelige omkostninger, fjerner forslaget de facto en af de kumulative betingelser, der er fastsat i naturdirektiverne, og som skal være opfyldt, for at et projekt kan gennemføres, selv når det har negative virkninger på et særligt bevaringsområde, og det strider mod EF-Domstolens retspraksis og Kommissionens retningslinjer (se f.eks.: 2021/C 437/01)
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Yannis Maniatis, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 13</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	13.	Når det med henblik på artikel 6, stk. 4, og artikel 16, stk. 1, i direktiv 92/43/EØF, artikel 4, stk. 7, litra d), i direktiv 2000/60/EF og artikel 9, stk. 1, i direktiv 2009/147/EF vurderes, om der findes tilfredsstillende alternative løsninger til projekter på EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i punkt 2, 3 og 4 i bilag II til denne forordning, er betingelsen for ikke at have nogen tilfredsstillende alternativer opfyldt, hvis der ikke findes nogen tilfredsstillende alternative løsninger, der kan opnå det samme mål som det pågældende projekt med hensyn til udvikling af samme kapacitet ved hjælp af samme teknologi inden for samme eller lignende tidshorisont og uden at medføre væsentligt højere omkostninger.
	13.	Når det med henblik på artikel 6, stk. 4, og artikel 16, stk. 1, i direktiv 92/43/EØF, artikel 4, stk. 7, litra d), i direktiv 2000/60/EF og artikel 9, stk. 1, i direktiv 2009/147/EF vurderes, om der findes tilfredsstillende alternative løsninger til projekter på EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i punkt 2, 3 og 4 i bilag II til denne forordning, er betingelsen for ikke at have nogen tilfredsstillende alternativer opfyldt, hvis der ikke findes nogen tilfredsstillende alternative løsninger, der kan opnå det samme mål som det pågældende projekt med hensyn til udvikling af samme kapacitet ved hjælp af samme teknologi inden for samme eller lignende tidshorisont og uden at medføre væsentligt højere økonomiske eller socioøkonomiske omkostninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 14</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	14.	Når medlemsstaterne med henblik på artikel 6, stk. 4, i direktiv 92/43/EØF gennemfører kompensationsforanstaltninger i forbindelse med projekter på EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i punkt 2, 3 og 4 i bilag II til denne forordning, kan de i begrundede tilfælde, og hvis det med rimelighed kan påvises, at planen eller projektet ikke uigenkaldeligt vil påvirke de økologiske processer, som er afgørende for at opretholde lokalitetens struktur og funktioner, og bringe den overordnede sammenhæng i Natura 2000-nettet i fare, inden der træffes kompensationsforanstaltninger, tillade, at sådanne kompensationsforanstaltninger gennemføres parallelt med gennemførelsen af projektet. Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med forsigtighedsprincippet tillade, at disse kompensationsforanstaltninger tilpasses over tid, afhængigt af om de betydelige negative virkninger forventes at opstå på kort, mellemlang eller lang sigt.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Christian Ehler, Virgil-Daniel Popescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 14</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	14.	Når medlemsstaterne med henblik på artikel 6, stk. 4, i direktiv 92/43/EØF gennemfører kompensationsforanstaltninger i forbindelse med projekter på EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i punkt 2, 3 og 4 i bilag II til denne forordning, kan de i begrundede tilfælde, og hvis det med rimelighed kan påvises, at planen eller projektet ikke uigenkaldeligt vil påvirke de økologiske processer, som er afgørende for at opretholde lokalitetens struktur og funktioner, og bringe den overordnede sammenhæng i Natura 2000-nettet i fare, inden der træffes kompensationsforanstaltninger, tillade, at sådanne kompensationsforanstaltninger gennemføres parallelt med gennemførelsen af projektet. Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med forsigtighedsprincippet tillade, at disse kompensationsforanstaltninger tilpasses over tid, afhængigt af om de betydelige negative virkninger forventes at opstå på kort, mellemlang eller lang sigt.
	14.	Når medlemsstaterne gennemfører kompensationsforanstaltninger i forbindelse med projekter på EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i punkt 2, 3 og 4 i bilag II til denne forordning, kan de tillade, at sådanne kompensationsforanstaltninger gennemføres parallelt med gennemførelsen af projektet. Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med forsigtighedsprincippet tillade, at disse kompensationsforanstaltninger tilpasses over tid.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 14</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	14.	Når medlemsstaterne med henblik på artikel 6, stk. 4, i direktiv 92/43/EØF gennemfører kompensationsforanstaltninger i forbindelse med projekter på EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i punkt 2, 3 og 4 i bilag II til denne forordning, kan de i begrundede tilfælde, og hvis det med rimelighed kan påvises, at planen eller projektet ikke uigenkaldeligt vil påvirke de økologiske processer, som er afgørende for at opretholde lokalitetens struktur og funktioner, og bringe den overordnede sammenhæng i Natura 2000-nettet i fare, inden der træffes kompensationsforanstaltninger, tillade, at sådanne kompensationsforanstaltninger gennemføres parallelt med gennemførelsen af projektet. Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med forsigtighedsprincippet tillade, at disse kompensationsforanstaltninger tilpasses over tid, afhængigt af om de betydelige negative virkninger forventes at opstå på kort, mellemlang eller lang sigt.
	14.	Når medlemsstaterne med henblik på artikel 6, stk. 4, i direktiv 92/43/EØF gennemfører kompensationsforanstaltninger i forbindelse med projekter på EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i punkt 2, 3 og 4 i bilag II til denne forordning, kan de i begrundede tilfælde, og hvis det med rimelighed kan påvises, at planen eller projektet ikke uigenkaldeligt vil påvirke de økologiske processer, som er afgørende for at opretholde lokalitetens struktur og funktioner, og bringe den overordnede sammenhæng i Natura 2000-nettet i fare, inden der træffes kompensationsforanstaltninger, tillade, at sådanne kompensationsforanstaltninger gennemføres parallelt med gennemførelsen af projektet. Medlemsstaterne sikrer i overensstemmelse med forsigtighedsprincippet, at disse kompensationsforanstaltninger tilpasses over tid, baseret på udviklingen af de negative virkninger, både de forventede og de opståede, på kort, mellemlang eller lang sigt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 14</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	14.	Når medlemsstaterne med henblik på artikel 6, stk. 4, i direktiv 92/43/EØF gennemfører kompensationsforanstaltninger i forbindelse med projekter på EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i punkt 2, 3 og 4 i bilag II til denne forordning, kan de i begrundede tilfælde, og hvis det med rimelighed kan påvises, at planen eller projektet ikke uigenkaldeligt vil påvirke de økologiske processer, som er afgørende for at opretholde lokalitetens struktur og funktioner, og bringe den overordnede sammenhæng i Natura 2000-nettet i fare, inden der træffes kompensationsforanstaltninger, tillade, at sådanne kompensationsforanstaltninger gennemføres parallelt med gennemførelsen af projektet. Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med forsigtighedsprincippet tillade, at disse kompensationsforanstaltninger tilpasses over tid, afhængigt af om de betydelige negative virkninger forventes at opstå på kort, mellemlang eller lang sigt.
	14.	Når medlemsstaterne med henblik på artikel 6, stk. 4, i direktiv 92/43/EØF gennemfører kompensationsforanstaltninger i forbindelse med projekter på EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i punkt 2, 3 og 4 i bilag II til denne forordning, kan de, hvis det med rimelighed kan påvises, at planen eller projektet ikke uigenkaldeligt vil påvirke de økologiske processer, som er afgørende for at opretholde lokalitetens struktur og funktioner, og bringe den overordnede sammenhæng i Natura 2000-nettet i fare, inden der træffes kompensationsforanstaltninger, tillade, at sådanne kompensationsforanstaltninger gennemføres parallelt med gennemførelsen af projektet. Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med forsigtighedsprincippet tillade, at disse kompensationsforanstaltninger tilpasses over tid, afhængigt af om de betydelige negative virkninger forventes at opstå på kort, mellemlang eller lang sigt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag fjerner henvisningen til "i begrundede tilfælde", da manglen på en klar definition kan føre til uensartet fortolkning og unødvendige forsinkelser i projektgennemførelsen. Ændringsforslaget opretholder miljøbeskyttelsen og sikrer samtidig større juridisk klarhed og fleksibilitet i gennemførelsen af strategiske infrastrukturprojekter.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	overvåge udviklingen og forsinkelser af projekter på EU-listen på deres ansvarsområde, herunder ved at modtage og godkende rapporter indsendt af projektiværksættere i overensstemmelse med artikel 5, stk. 4, og rapportere til agenturet og relevante grupper om udviklingen og forsinkelser af projekter på EU-listen, der er placeret på deres område, i overensstemmelse med artikel 5, stk. 5.
	e)	overvåge udviklingen og forsinkelser af projekter på EU-listen på deres ansvarsområde, herunder ved at modtage og godkende rapporter indsendt af projektiværksættere i overensstemmelse med artikel 5, stk. 4, og rapportere til relevante grupper om udviklingen og forsinkelser af projekter på EU-listen, der er placeret på deres område, i overensstemmelse med artikel 5, stk. 5.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 3 – afsnit 2 – litra b – nr. ii</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ii)	den nationale kompetente myndighed kan nedsætte en arbejdsgruppe, hvori alle de berørte myndigheder er repræsenterede, med henblik på at udarbejde screeningen eller den nærmere tidsplan for tilladelsesprocessen i overensstemmelse med artikel 10, stk. 9, litra b), og overvåge og samordne gennemførelsen heraf
	ii)	den nationale kompetente myndighed nedsætter en arbejdsgruppe, hvori alle de berørte myndigheder er repræsenterede, med henblik på at udarbejde screeningen eller den nærmere tidsplan for tilladelsesprocessen i overensstemmelse med artikel 10, stk. 9, litra b), og overvåge og samordne gennemførelsen heraf


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne ændring styrker samarbejdet mellem de kompetente myndigheder ved at gøre det obligatorisk at nedsætte en arbejdsgruppe. En forbedret administrativ koordinering er afgørende for at strømline procedurerne for udstedelse af tilladelser, mindske forsinkelser og øge forudsigeligheden i forbindelse med strategiske infrastrukturprojekter.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 3 – afsnit 2 – litra b – nr. iii</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	iii)	den nationale kompetente myndighed fastsætter, efter høring af de øvrige berørte myndigheder, i hver enkelt sag en rimelig frist for udstedelse af de individuelle afgørelser med henblik på at minimere processens varighed, uden at dette berører de frister, der er fastsat i artikel 10, stk. 1 og 2
	iii)	den nationale kompetente myndighed fastsætter, efter høring af de øvrige berørte myndigheder, i hver enkelt sag en rimelig frist for udstedelse af de individuelle afgørelser med henblik på at minimere processens varighed, uden at dette berører de frister, der er fastsat i artikel 10, stk. 1 og 2, samtidig med at der sikres en effektiv inddragelse af offentligheden inden for rimelige tidsrammer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 3 – afsnit 2 – litra c – nr. ii</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ii)	den nationale kompetente myndighed kan nedsætte en arbejdsgruppe, hvori alle de berørte myndigheder er repræsenterede, med henblik på at udarbejde screeningen eller den nærmere tidsplan for tilladelsesprocessen i overensstemmelse med artikel 10, stk. 9, og overvåge og samordne gennemførelsen heraf
	ii)	den nationale kompetente myndighed nedsætter en arbejdsgruppe, hvori alle de berørte myndigheder er repræsenterede, med henblik på at udarbejde screeningen eller den nærmere tidsplan for tilladelsesprocessen i overensstemmelse med artikel 10, stk. 9, og overvåge og samordne gennemførelsen heraf


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne ændring forbedrer effektiviteten og ensartetheden i procedurerne for udstedelse af tilladelser ved at sikre en struktureret koordinering mellem de berørte myndigheder. Et styrket administrativt samarbejde bidrager til hurtigere gennemførelsestidsfrister og større retssikkerhed for infrastrukturprojekter af strategisk betydning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 3 – afsnit 2 – litra c – nr. v</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	v)	vælger en medlemsstat samarbejdsordningen, underretter den Kommissionen om begrundelsen for sit valg.
	udgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 4 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	I tilfælde af projekter på EU-listen, der er uløseligt knyttede til produktionsaktiver, som f.eks. projekter, der falder ind under infrastrukturkategorierne i bilag II, punkt 1, litra b) eller h), er den nationale kompetente myndighed ansvarlig for at samordne tilladelsesprocessen for det pågældende projekt på EU-listen med godkendelsen af produktionsaktiverne, så fristerne er sammenhængende og tilsammen sigter mod, at alle aktiver i forbindelse med projektet godkendes rettidigt og på den mest effektive måde.
	I tilfælde af projekter på EU-listen, der er uløseligt knyttede til produktionsaktiver, er den nationale kompetente myndighed ansvarlig for at samordne tilladelsesprocessen for det pågældende projekt på EU-listen med godkendelsen af produktionsaktiverne, så fristerne er sammenhængende og tilsammen sigter mod, at alle aktiver i forbindelse med projektet godkendes rettidigt og på den mest effektive måde.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 5 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis et projekt på EU-listen er placeret på to eller flere medlemsstaters område, udpeger deres respektive nationale kompetente myndigheder i fællesskab én til at fungere som et unikt kontaktpunkt, som skal have ansvaret for at lette udvekslingen af oplysninger mellem de nationale kompetente myndigheder og andre berørte myndigheder om tilladelsesprocessen og for at udstede de endelige samlede afgørelser i samarbejde med de andre berørte nationale kompetente myndigheder.
	Hvis et projekt på EU-listen, der indebærer opførelse af infrastrukturer, der fysisk krydser grænsen til mindst én anden medlemsstat, er placeret på to eller flere medlemsstaters område, udpeger deres respektive nationale kompetente myndigheder i fællesskab én til at fungere som et unikt kontaktpunkt, som skal have ansvaret for at lette udvekslingen af oplysninger mellem de nationale kompetente myndigheder og andre berørte myndigheder om tilladelsesprocessen og for at udstede de endelige samlede afgørelser i samarbejde med de andre berørte nationale kompetente myndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
The requirement of a single contact point for Union list project spanning multiple MS is appropriate for pysically integrated cross-border infrastructures (e.g. pipelines), as it enables one authority to coordinate inputs and issue a single authorization. However, this approach is not suitable for project with geographically separate components in different MS (e.g. Co2 import and export hubs connected by ships or trucks). These project can be developed and managed independently, often with misaligned timelines, and a single procedure could create unnecessary delays. The ams should therefore clarify that a single contact point applies only where the infrastructure physically crosses or affects the border of multiple MS or third countries.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 5 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis et projekt på EU-listen er placeret på to eller flere medlemsstaters område, udpeger deres respektive nationale kompetente myndigheder i fællesskab én til at fungere som et unikt kontaktpunkt, som skal have ansvaret for at lette udvekslingen af oplysninger mellem de nationale kompetente myndigheder og andre berørte myndigheder om tilladelsesprocessen og for at udstede de endelige samlede afgørelser i samarbejde med de andre berørte nationale kompetente myndigheder.
	Hvis et projekt på EU-listen indebærer opførelse af infrastrukturer, der fysisk krydser grænsen til mindst én anden medlemsstats område, udpeger deres respektive nationale kompetente myndigheder i fællesskab én til at fungere som et unikt kontaktpunkt, som skal have ansvaret for at lette udvekslingen af oplysninger mellem de nationale kompetente myndigheder og andre berørte myndigheder om tilladelsesprocessen og for at udstede de endelige samlede afgørelser i samarbejde med de andre berørte nationale kompetente myndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Fulvio Martusciello, Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 5 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis et projekt på EU-listen er placeret på to eller flere medlemsstaters område, udpeger deres respektive nationale kompetente myndigheder i fællesskab én til at fungere som et unikt kontaktpunkt, som skal have ansvaret for at lette udvekslingen af oplysninger mellem de nationale kompetente myndigheder og andre berørte myndigheder om tilladelsesprocessen og for at udstede de endelige samlede afgørelser i samarbejde med de andre berørte nationale kompetente myndigheder.
	Hvis et projekt på EU-listen indebærer opførelse af infrastrukturer, der fysisk krydser grænsen til mindst én anden medlemsstats område, udpeger deres respektive nationale kompetente myndigheder i fællesskab én til at fungere som et unikt kontaktpunkt, som skal have ansvaret for at lette udvekslingen af oplysninger mellem de nationale kompetente myndigheder og andre berørte myndigheder om tilladelsesprocessen og for at udstede de endelige samlede afgørelser i samarbejde med de andre berørte nationale kompetente myndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 5 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis et projekt på EU-listen er placeret på to eller flere medlemsstaters område, udpeger deres respektive nationale kompetente myndigheder i fællesskab én til at fungere som et unikt kontaktpunkt, som skal have ansvaret for at lette udvekslingen af oplysninger mellem de nationale kompetente myndigheder og andre berørte myndigheder om tilladelsesprocessen og for at udstede de endelige samlede afgørelser i samarbejde med de andre berørte nationale kompetente myndigheder.
	Hvis et projekt på EU-listen indebærer opførelse af infrastrukturer, der fysisk krydser grænsen til mindst én anden medlemsstats område, udpeger deres respektive nationale kompetente myndigheder i fællesskab én til at fungere som et unikt kontaktpunkt, som skal have ansvaret for at lette udvekslingen af oplysninger mellem de nationale kompetente myndigheder og andre berørte myndigheder om tilladelsesprocessen og for at udstede de endelige samlede afgørelser i samarbejde med de andre berørte nationale kompetente myndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Barry Andrews, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 5 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis et projekt på EU-listen er placeret på to eller flere medlemsstaters område, udpeger deres respektive nationale kompetente myndigheder i fællesskab én til at fungere som et unikt kontaktpunkt, som skal have ansvaret for at lette udvekslingen af oplysninger mellem de nationale kompetente myndigheder og andre berørte myndigheder om tilladelsesprocessen og for at udstede de endelige samlede afgørelser i samarbejde med de andre berørte nationale kompetente myndigheder.
	Hvis et projekt på EU-listen er placeret på to eller flere medlemsstaters område, udpeger deres respektive nationale kompetente myndigheder i fællesskab én til at fungere som et unikt kontaktpunkt, som skal have ansvaret for at lette udvekslingen af oplysninger mellem de nationale kompetente myndigheder og andre berørte myndigheder om tilladelsesprocessen og for at udstede de endelige samordnede afgørelser i samarbejde med de andre berørte nationale kompetente myndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Selv om et unikt kontaktpunkt vil bidrage til at fremskynde tilladelsesprocessen på tværs af flere jurisdiktioner, bør det præciseres, at dette kun kan føre til en samordnet afgørelse, men ikke til en afgørelse på vegne af en myndighed i en anden jurisdiktion.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 5 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne bestræber sig på at indføre en fælles procedure, der letter samarbejdet mellem deres respektive berørte nationale kompetente myndigheder, skaber proceduremæssig synergi og tilpasser frister for at lette tilladelsesprocessen for projekter, navnlig med hensyn til vurderingen af miljøvirkninger, og de offentlige høringer, der kræves i henhold til artikel 9.
	Medlemsstaterne bestræber sig på at indføre en fælles procedure, der letter samarbejdet mellem deres respektive berørte nationale kompetente myndigheder, sikrer overensstemmelse mellem regionale prioriteter og EU's strategiske mål for integrering af energimarkederne, skaber proceduremæssig synergi og tilpasser frister for at lette tilladelsesprocessen for projekter, navnlig med hensyn til vurderingen af miljøvirkninger, og de offentlige høringer, der kræves i henhold til artikel 9.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 5 – afsnit 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Efter anmodning fra medlemsstaterne fungerer Kommissionen som formidler for at støtte samarbejdet mellem de berørte nationale kompetente myndigheder. Kommissionen fremmer opnåelsen af enighed om en fælles procedure ved at afgive en udtalelse og fremsætte henstillinger om proceduremæssige aspekter.
	Efter anmodning fra medlemsstaterne fungerer Kommissionen som formidler for at støtte samarbejdet mellem de berørte nationale kompetente myndigheder. Kommissionen fremmer opnåelsen af enighed om en fælles procedure ved at afgive en udtalelse og fremsætte henstillinger om proceduremæssige aspekter.

	
	For at opnå størst mulig effektivitet opfordres medlemsstaterne til at indføre en fuldt integreret ordning som omhandlet i stk. 3, litra a), der sikrer en enkelt juridisk bindende afgørelse for energiinfrastrukturprojekter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 5 – afsnit 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	For at opnå størst mulig effektivitet opfordres medlemsstaterne til at indføre en fuldt integreret ordning som omhandlet i stk. 3, litra a), der sikrer en enkelt juridisk bindende afgørelse for energiinfrastrukturprojekter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Jorge Martín Frías, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 5 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	5a.	Den nationale kompetente myndighed bevarer den endelige kontrol over tilrettelæggelsen, tidsplanen og gennemførelsen af tilladelsesprocessen samt over vedtagelsen af den samlede afgørelse i overensstemmelse med gældende national ret. Det samarbejde, der er omhandlet i denne artikel, medfører ikke, at denne kompetence overdrages til en myndighed i en anden medlemsstat, til Kommissionen eller til et andet EU-organ.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest den 24. oktober 2027 offentliggør medlemsstaten eller den nationale kompetente myndighed, hvor det er nødvendigt, i samarbejde med de andre berørte myndigheder en ajourført proceduremanual om tilladelsesprocesserne for projekter på EU-listen, der mindst skal omfatte de oplysninger, der er anført i bilag VI, punkt 1. Manualen er ikke juridisk bindende, men skal indeholde henvisning til eller uddrag af relevante juridiske bestemmelser. De nationale kompetente myndigheder skal, hvis det er relevant, samarbejde og finde synergier sammen med myndighederne i de tilstødende lande med henblik på tilpasse tidslinjer og fremme tilladelsesprocessen for projekter, herunder udarbejdelsen af proceduremanualen.
	1.	Senest den 24. oktober 2027 offentliggør medlemsstaten eller den nationale kompetente myndighed, hvor det er nødvendigt, i samarbejde med de andre berørte myndigheder en ajourført proceduremanual om tilladelsesprocesserne for projekter på EU-listen, der mindst skal omfatte de oplysninger, der er anført i bilag VI, punkt 1. Manualen er ikke juridisk bindende, men skal indeholde henvisning til eller uddrag af relevante juridiske bestemmelser. De nationale kompetente myndigheder skal, hvis det er relevant, samarbejde og finde synergier sammen med myndighederne i de tilstødende lande med henblik på tilpasse tidslinjer og fremme tilladelsesprocessen for projekter, herunder udarbejdelsen af proceduremanualen. Senest den 24. oktober 2028 offentliggør Kommissionen en henstilling om bedste praksis i forbindelse med udstedelse af tilladelser, baseret på de nationale proceduremanualer, der er udarbejdet af medlemsstaterne eller de nationale kompetente myndigheder, eller på national praksis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kommissionen bør kortlægge de bedste fremgangsmåder blandt de nationale praksisser for at støtte medlemsstaterne i yderligere at forbedre tilladelsesprocedurerne.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Christian Ehler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest den 24. oktober 2027 offentliggør medlemsstaten eller den nationale kompetente myndighed, hvor det er nødvendigt, i samarbejde med de andre berørte myndigheder en ajourført proceduremanual om tilladelsesprocesserne for projekter på EU-listen, der mindst skal omfatte de oplysninger, der er anført i bilag VI, punkt 1. Manualen er ikke juridisk bindende, men skal indeholde henvisning til eller uddrag af relevante juridiske bestemmelser. De nationale kompetente myndigheder skal, hvis det er relevant, samarbejde og finde synergier sammen med myndighederne i de tilstødende lande med henblik på tilpasse tidslinjer og fremme tilladelsesprocessen for projekter, herunder udarbejdelsen af proceduremanualen.
	1.	Senest den 24. oktober 2027 offentliggør medlemsstaten eller den nationale kompetente myndighed, hvor det er nødvendigt, i samarbejde med de andre berørte myndigheder en ajourført proceduremanual om tilladelsesprocesserne for projekter på EU-listen, der mindst skal omfatte de oplysninger, der er anført i bilag VI, punkt 1. Manualen er ikke juridisk bindende, men skal indeholde henvisning til eller uddrag af relevante juridiske bestemmelser. Manualen skal gøres tilgængelig via en fælles digital portal eller, hvis en sådan portal endnu ikke findes, via et fælles, offentligt tilgængeligt websted. De nationale kompetente myndigheder skal, hvis det er relevant, samarbejde og finde synergier sammen med myndighederne i de tilstødende lande med henblik på tilpasse tidslinjer og fremme tilladelsesprocessen for projekter, herunder udarbejdelsen af proceduremanualen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Christian Ehler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Projektiværksætteren skal inden for en vejledende periode på tre måneder efter påbegyndelsen af tilladelsesprocessen i henhold til artikel 10, stk. 5, udarbejde og forelægge den nationale kompetente myndighed et koncept for offentlighedens deltagelse efter det forløb, der er skitseret i den i stk. 1 i nærværende artikel omhandlede håndbog, og i overensstemmelse med de retningslinjer, der er opstillet i bilag VI.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Christian Ehler, Virgil-Daniel Popescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 4 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den nationale kompetente myndighed anmoder om ændringer eller godkender konceptet for offentlighedens deltagelse inden for tre måneder efter modtagelsen af konceptet, idet den uden behov for gentagelser tager enhver form for offentlig deltagelse og høring, som fandt sted forud for indledningen på tilladelsesprocessen, i betragtning, i det omfang denne offentlige deltagelse og høring opfylder kravene i nærværende artikel.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Christian Ehler, Virgil-Daniel Popescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 4 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	I tilfælde af, at projektiværksætteren agter at foretage væsentlige ændringer af et godkendt koncept for offentlighedens deltagelse, underretter vedkommende den nationale kompetente myndighed herom. Den nationale kompetente myndighed kan i så fald anmode om yderligere modifikation.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Christian Ehler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Hvis dette ikke allerede er påkrævet i henhold til national ret, gennemfører projektiværksætteren mindst én offentlig høring på et tidligt tidspunkt, før den endelige og fuldstændige ansøgning indgives til den nationale kompetente myndighed, jf. artikel 10, stk. 10. Den offentlige høring kan gennemføres sammen med andre offentlige høringer efter indgivelsen af ansøgningen om tilladelse, jf. artikel 6, stk. 2, i direktiv 2011/92/EU.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Hvis dette ikke allerede er påkrævet i henhold til national ret, gennemfører projektiværksætteren mindst én offentlig høring på et tidligt tidspunkt, før den endelige og fuldstændige ansøgning indgives til den nationale kompetente myndighed, jf. artikel 10, stk. 10. Den offentlige høring kan gennemføres sammen med andre offentlige høringer efter indgivelsen af ansøgningen om tilladelse, jf. artikel 6, stk. 2, i direktiv 2011/92/EU.
	5.	Hvis dette ikke allerede er påkrævet i henhold til national ret, gennemfører projektiværksætteren mindst én offentlig høring på et tidligt tidspunkt, før den endelige og fuldstændige ansøgning indgives til den nationale kompetente myndighed, jf. artikel 10, stk. 10. Den offentlige høring kan gennemføres sammen med andre offentlige høringer efter indgivelsen af ansøgningen om tilladelse, jf. artikel 6, stk. 2, i direktiv 2011/92/EU, og skal gennemføres, selv om et projekt er blevet undtaget fra gennemførelse af en miljøkonsekvensvurdering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Hvis dette ikke allerede er påkrævet i henhold til national ret, gennemfører projektiværksætteren mindst én offentlig høring på et tidligt tidspunkt, før den endelige og fuldstændige ansøgning indgives til den nationale kompetente myndighed, jf. artikel 10, stk. 10. Den offentlige høring kan gennemføres sammen med andre offentlige høringer efter indgivelsen af ansøgningen om tilladelse, jf. artikel 6, stk. 2, i direktiv 2011/92/EU.
	5.	Hvis dette ikke allerede er påkrævet i henhold til national ret, gennemfører projektiværksætteren mindst én offentlig høring på et tidligt tidspunkt, mindst tre måneder før den endelige og fuldstændige ansøgning indgives til den nationale kompetente myndighed, jf. artikel 10, stk. 10. Den offentlige høring kan gennemføres sammen med andre offentlige høringer efter indgivelsen af ansøgningen om tilladelse, jf. artikel 6, stk. 2, i direktiv 2011/92/EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Fulvio Martusciello, Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Hvis dette ikke allerede er påkrævet i henhold til national ret, gennemfører projektiværksætteren mindst én offentlig høring på et tidligt tidspunkt, før den endelige og fuldstændige ansøgning indgives til den nationale kompetente myndighed, jf. artikel 10, stk. 10. Den offentlige høring kan gennemføres sammen med andre offentlige høringer efter indgivelsen af ansøgningen om tilladelse, jf. artikel 6, stk. 2, i direktiv 2011/92/EU.
	5.	Hvis dette ikke allerede er påkrævet i henhold til national ret, gennemfører projektiværksætteren mindst én offentlig høring. Den offentlige høring gennemføres, før tilladelsesafgørelsen tages af den nationale kompetente myndighed, og den kan gennemføres sammen med andre offentlige høringer efter indgivelsen af ansøgningen om tilladelse, jf. artikel 6, stk. 2, i direktiv 2011/92/EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Hvis dette ikke allerede er påkrævet i henhold til national ret, gennemfører projektiværksætteren mindst én offentlig høring på et tidligt tidspunkt, før den endelige og fuldstændige ansøgning indgives til den nationale kompetente myndighed, jf. artikel 10, stk. 10. Den offentlige høring kan gennemføres sammen med andre offentlige høringer efter indgivelsen af ansøgningen om tilladelse, jf. artikel 6, stk. 2, i direktiv 2011/92/EU.
	5.	Hvis dette ikke allerede er påkrævet i henhold til national ret, gennemfører projektiværksætteren mindst én offentlig høring. Den offentlige høring gennemføres, før tilladelsesafgørelsen tages af den nationale kompetente myndighed, og den kan gennemføres sammen med andre offentlige høringer efter indgivelsen af ansøgningen om tilladelse, jf. artikel 6, stk. 2, i direktiv 2011/92/EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Hvis dette ikke allerede er påkrævet i henhold til national ret, gennemfører projektiværksætteren mindst én offentlig høring på et tidligt tidspunkt, før den endelige og fuldstændige ansøgning indgives til den nationale kompetente myndighed, jf. artikel 10, stk. 10. Den offentlige høring kan gennemføres sammen med andre offentlige høringer efter indgivelsen af ansøgningen om tilladelse, jf. artikel 6, stk. 2, i direktiv 2011/92/EU.
	5.	Hvis dette ikke allerede er påkrævet i henhold til national ret, gennemfører projektiværksætteren mindst én offentlig høring. Den offentlige høring gennemføres, før tilladelsesafgørelsen tages af den nationale kompetente myndighed, og den kan gennemføres sammen med andre offentlige høringer efter indgivelsen af ansøgningen om tilladelse, jf. artikel 6, stk. 2, i direktiv 2011/92/EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Co2 transport infrastructure presents distinctive characteristics compared to traditional linear energy assets. In the context of CCS project, the cross-border dimension can be in two different ways: 1) a physically connection between two MS; 2) a non-physical crossborder connection. While physically integrated infrastructures require strong coordination and early public consultation to ensure social acceptance and alignement of permitting timelines, non-physical CCS project involve limited interaction with multiple local territories. In these cases, public engagement should be proportionate to the project's characteristics. However, making early consultation mandatory risk creating inconsistencies with this flexibility and may lead to duplication in MS where national frameworks already ensure effective public agreement, potentially extending permitting timelines without added value.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Christian Ehler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Den offentlige høring, der kræves i forrige stykke, skal opfylde minimumskravene i bilag VI, punkt 5, og har til formål at informere de interessenter, der er omhandlet i bilag VI, punkt 3, litra a), om projektet på et tidligt tidspunkt og bidrage til at fastslå den bedst egnede placering, linjeføring eller teknologi, herunder om nødvendigt, under hensyntagen til overvejelser om tilstrækkelige klimatilpasnings- og sikkerhedsbetragtninger i forbindelse med projektet, alle de virkninger, der er relevante i henhold til EU-retten og national ret, og de relevante spørgsmål, der skal behandles i ansøgningen.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Den offentlige høring, der kræves i forrige stykke, skal opfylde minimumskravene i bilag VI, punkt 5, og har til formål at informere de interessenter, der er omhandlet i bilag VI, punkt 3, litra a), om projektet på et tidligt tidspunkt og bidrage til at fastslå den bedst egnede placering, linjeføring eller teknologi, herunder om nødvendigt, under hensyntagen til overvejelser om tilstrækkelige klimatilpasnings- og sikkerhedsbetragtninger i forbindelse med projektet, alle de virkninger, der er relevante i henhold til EU-retten og national ret, og de relevante spørgsmål, der skal behandles i ansøgningen.
	6.	Den offentlige høring, der kræves i forrige stykke, skal opfylde minimumskravene i bilag VI, punkt 5, og har til formål at informere de interessenter, der er omhandlet i bilag VI, punkt 3, litra a), om projektet på et tidligt tidspunkt og bidrage til at fastslå alternativer, den bedst egnede placering, linjeføring eller teknologi, herunder om nødvendigt, under hensyntagen til overvejelser om tilstrækkelige klimamodvirknings- og klimatilpasnings- og sikkerhedsbetragtninger i forbindelse med projektet, alle de virkninger, der er relevante i henhold til EU-retten og national ret, og de relevante spørgsmål, der skal behandles i ansøgningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Christian Ehler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Uden at dette berører proceduremæssige regler og gennemsigtighedsregler i medlemsstaterne offentliggør projektiværksætterne på det websted, der er omhandlet i stk. 10, en rapport, som opsummerer resultaterne af aktiviteterne i forbindelse med den offentlige høring for så vidt angår projektet, inklusive alle aktiviteter forud for den tidlige offentlige høring, og som forklarer, hvordan der er blevet taget hensyn til de udtalelser, der er fremsat under de offentlige høringer, viser, hvilke ændringer der er foretaget med hensyn til projektets placering, linjeføring og udformning, eller angiver grundene til, at der ikke er taget hensyn til disse udtalelser.
	udgår

	Projektiværksætteren indgiver rapporten sammen med ansøgningen til den nationale kompetente myndighed. I den samlede afgørelse tages behørigt hensyn til resultaterne i rapporten.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 7 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Projektiværksætteren indgiver rapporten sammen med ansøgningen til den nationale kompetente myndighed. I den samlede afgørelse tages behørigt hensyn til resultaterne i rapporten.
	Projektiværksætteren indgiver rapporten sammen med ansøgningen til den nationale kompetente myndighed. I den samlede afgørelse tages behørigt hensyn til resultaterne i rapporten og de synspunkter, der er fremsat under de offentlige høringer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	For projekter, der passerer to eller flere medlemsstaters grænser, afholdes de offentlige høringer i henhold til stk. 5 i hver berørt medlemsstat så vidt muligt med en periode på højst to måneder mellem hver, og hvis det er muligt, kombineres høringerne.
	8.	For projekter, der passerer to eller flere medlemsstaters grænser, afholdes de offentlige høringer i henhold til stk. 5 i hver berørt medlemsstat så vidt muligt med en periode på højst to måneder mellem hver, og hvis det er muligt, kombineres høringerne, og konklusionerne skal oversættes til hver enkelt medlemsstats sprog for at fremme offentlighedens adgang i de øvrige stater til høringer i nabolande.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	10.	Projektiværksætteren opretter og ajourfører regelmæssigt et websted med relevante oplysninger om projektet af fælles interesse, og dette websted skal være knyttet til Kommissionens websted og gennemsigtighedsplatformen, der er omhandlet i artikel 26, og opfylde kravene i bilag VI, punkt 6. De nationale kompetente myndigheder kontrollerer, om projektiværksætterne opfylder denne forpligtelse, og træffer foranstaltninger til at sikre overholdelse, hvor det er nødvendigt.
	10.	Projektiværksætteren opretter og ajourfører regelmæssigt et websted med relevante oplysninger om projektet af fælles interesse, og dette websted skal være knyttet til Kommissionens websted og gennemsigtighedsplatformen, der er omhandlet i artikel 26, og opfylde kravene i bilag VI, punkt 6. Ovennævnte nyttige oplysninger skal omfatte de samlede omkostninger ved det ajourførte projekt, støttemodtagerne, eventuelle prisvirkninger for forbrugeren, den andel, der finansieres af offentlige midler, samt eventuelle private investorer. De nationale kompetente myndigheder kontrollerer, om projektiværksætterne opfylder denne forpligtelse, og træffer foranstaltninger til at sikre overholdelse, hvor det er nødvendigt.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	10.	Projektiværksætteren opretter og ajourfører regelmæssigt et websted med relevante oplysninger om projektet af fælles interesse, og dette websted skal være knyttet til Kommissionens websted og gennemsigtighedsplatformen, der er omhandlet i artikel 26, og opfylde kravene i bilag VI, punkt 6. De nationale kompetente myndigheder kontrollerer, om projektiværksætterne opfylder denne forpligtelse, og træffer foranstaltninger til at sikre overholdelse, hvor det er nødvendigt.
	10.	Projektiværksætteren opretter og ajourfører regelmæssigt et websted med relevante oplysninger om projektet af fælles interesse, og dette websted skal være knyttet til Kommissionens websted og gennemsigtighedsplatformen, der er omhandlet i artikel 26, og opfylde kravene i bilag VI, punkt 6. Kommercielt følsomme oplysninger skal behandles fortroligt. De nationale kompetente myndigheder kontrollerer, om projektiværksætterne opfylder denne forpligtelse, og træffer foranstaltninger til at sikre overholdelse, hvor det er nødvendigt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	den valgfrie procedure forud for indgivelse af ansøgningen, som finder sted inden for en periode på højst 24 måneder, og som dækker perioden mellem datoen for starten af tilladelsesprocessen og datoen for den nationale kompetente myndigheds accept af den indsendte fuldstændige ansøgning
	a)	den valgfrie procedure forud for indgivelse af ansøgningen, som finder sted inden for en periode på højst 18 måneder, og som dækker perioden mellem datoen for starten af tilladelsesprocessen og datoen for den nationale kompetente myndigheds accept af den indsendte fuldstændige ansøgning


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kortere tidsfrister og hurtigere tilladelsesprocedurer er nødvendige for at øge forudsigeligheden og investeringssikkerheden, fremskynde udbygningen af infrastrukturen og sikre, at projekter, der bidrager til EU's mål om energisikkerhed og dekarbonisering, gennemføres rettidigt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	den obligatoriske lovpligtige tilladelsesproces, som ikke må vare længere end 18 måneder, og som dækker perioden fra datoen for accept af den indsendte fuldstændige ansøgning til datoen for den samlede afgørelse.
	b)	den obligatoriske lovpligtige tilladelsesproces, som ikke må vare længere end 12 måneder, og som dækker perioden fra datoen for accept af den indsendte fuldstændige ansøgning til datoen for den samlede afgørelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kortere tidsfrister og hurtigere tilladelsesprocedurer er nødvendige for at øge forudsigeligheden og investeringssikkerheden, fremskynde udbygningen af infrastrukturen og sikre, at projekter, der bidrager til EU's mål om energisikkerhed og dekarbonisering, gennemføres rettidigt
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Med hensyn til første afsnit, litra b), kan medlemsstaterne fastsætte en lovpligtig tilladelsesproces, der er kortere end 18 måneder, hvis det er muligt.
	Med hensyn til første afsnit, litra b), kan medlemsstaterne fastsætte en lovpligtig tilladelsesproces, der er kortere end 12 måneder, hvis det er muligt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kortere tidsfrister og hurtigere tilladelsesprocedurer er nødvendige for at øge forudsigeligheden og investeringssikkerheden, fremskynde udbygningen af infrastrukturen og sikre, at projekter, der bidrager til EU's mål om energisikkerhed og dekarbonisering, gennemføres rettidigt
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 2 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den nationale kompetente myndighed sikrer, at den kombinerede varighed af de to procedurer, der er omhandlet i stk. 1, ikke overstiger 42 måneder.
	Den nationale kompetente myndighed sikrer, at den kombinerede varighed af de to procedurer, der er omhandlet i stk. 1, ikke overstiger 36 måneder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kortere tidsfrister og hurtigere tilladelsesprocedurer er nødvendige for at øge forudsigeligheden og investeringssikkerheden, fremskynde udbygningen af infrastrukturen og sikre, at projekter, der bidrager til EU's mål om energisikkerhed og dekarbonisering, gennemføres rettidigt
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 2 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Finder den nationale kompetente myndighed imidlertid, at den ene eller begge procedurer ikke vil blive færdiggjort inden fristens udløb, jf. stk. 1, kan den inden udløbet og fra sag til sag beslutte at forlænge den ene eller begge frister. Den nationale kompetente myndighed må ikke forlænge den kombinerede varighed af de to procedurer med mere end seks måneder undtagen under særlige omstændigheder.
	Finder den nationale kompetente myndighed imidlertid, at den ene eller begge procedurer ikke vil blive færdiggjort inden fristens udløb, jf. stk. 1, kan den inden udløbet og fra sag til sag beslutte at forlænge den ene eller begge frister. Den nationale kompetente myndighed må ikke forlænge den kombinerede varighed af de to procedurer med mere end ni måneder undtagen under særlige omstændigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani, Ondřej Krutílek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 2 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Finder den nationale kompetente myndighed imidlertid, at den ene eller begge procedurer ikke vil blive færdiggjort inden fristens udløb, jf. stk. 1, kan den inden udløbet og fra sag til sag beslutte at forlænge den ene eller begge frister. Den nationale kompetente myndighed må ikke forlænge den kombinerede varighed af de to procedurer med mere end seks måneder undtagen under særlige omstændigheder.
	Finder den nationale kompetente myndighed imidlertid, at den ene eller begge procedurer ikke vil blive færdiggjort inden fristens udløb, jf. stk. 1, kan den inden udløbet og fra sag til sag beslutte at forlænge den ene eller begge frister. Den nationale kompetente myndighed må ikke forlænge den kombinerede varighed af de to procedurer med mere end ni måneder undtagen under særlige omstændigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ved at opretholde en længere maksimal forlængelsesperiode øges forudsigeligheden og investeringssikkerheden, hvilket gør det muligt at gennemføre tilladelsesproceduren som en samlet, sammenhængende proces. Dette bidrager til, at infrastrukturprojekter gennemføres rettidigt, samtidig med at udvidelsernes særlige karakter bevares, og den kompetente myndighed fortsat er forpligtet til behørigt at begrunde og informere om brugen heraf.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 4 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	manglende svar fra de nationale kompetente myndigheder inden den frist, der er fastsat i stk. 2, medfører, at den samlede afgørelse betragtes som godkendt
	a)	manglende svar fra de nationale kompetente myndigheder inden den frist, der er fastsat i stk. 2, medfører, at den samlede afgørelse betragtes som afvist


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 4 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	manglende svar fra andre berørte myndigheder inden for den rimelige frist, der er fastsat af en national kompetent myndighed i overensstemmelse med artikel 8, stk. 3, medfører, at deres specifikke udtalelse, godkendelse eller tilladelse anses for at være udstedt eller besvaret positivt.
	b)	manglende svar fra andre berørte myndigheder inden for den rimelige frist, der er fastsat af en national kompetent myndighed i overensstemmelse med artikel 8, stk. 3, medfører, at deres specifikke udtalelse, godkendelse eller tilladelse anses for at være afvist.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 4 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Dette stykke har ikke virkning for så vidt angår miljøafgørelser, og hvor princippet om stiltiende administrativ godkendelse ikke findes i den pågældende medlemsstats retssystem.
	Dette stykke har ikke virkning for så vidt angår miljøafgørelser, og hvor princippet om stiltiende administrativ godkendelse ikke findes i den pågældende medlemsstats retssystem. Princippet om stiltiende godkendelse udvides til at omfatte miljøvurderinger og endelige administrative afgørelser, hvor dette er fastsat i national lovgivning, for at sikre, at de bindende frister, der er fastsat i denne forordning, overholdes.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 4 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Dette stykke har ikke virkning for så vidt angår miljøafgørelser, og hvor princippet om stiltiende administrativ godkendelse ikke findes i den pågældende medlemsstats retssystem.
	Dette stykke har ikke virkning for så vidt angår miljøafgørelser, og hvor princippet om stiltiende administrativ godkendelse ikke findes i den pågældende medlemsstats retssystem. Princippet om stiltiende godkendelse udvides til at omfatte miljøvurderinger og endelige administrative afgørelser, hvor dette er fastsat i national lovgivning, for at sikre, at de bindende frister, der er fastsat i denne forordning, overholdes.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	De nationale kompetente myndigheder tager i screeningen i forbindelse med fastlæggelsen af krav til tilladelsesprocessen hensyn til alle undersøgelser, der er gennemført, og tilladelser eller godkendelser, der er udstedt, op til fem år før tilladelsesprocessen blev påbegyndt for projektet, i overensstemmelse med denne artikel, herunder undersøgelser foretaget med henblik på gennemførelse af andre projekter, der er relevante og kan genbruges, og de må ikke kræve unødvendige eller dobbelte undersøgelser, vurderinger, tilladelser eller godkendelser.
	7.	De nationale kompetente myndigheder tager i screeningen i forbindelse med fastlæggelsen af krav til tilladelsesprocessen hensyn til alle undersøgelser, der er gennemført, og tilladelser eller godkendelser, der er udstedt, op til fem år før tilladelsesprocessen blev påbegyndt for projektet, forudsat at de data, der anvendes i forbindelse med konsekvensanalysen, dækker mindst et helt år, i overensstemmelse med denne artikel, herunder undersøgelser foretaget med henblik på gennemførelse af andre projekter, der er relevante og kan genbruges, og de må ikke kræve unødvendige eller dobbelte undersøgelser, vurderinger, tilladelser eller godkendelser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani, Ondřej Krutílek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	De nationale kompetente myndigheder tager i screeningen i forbindelse med fastlæggelsen af krav til tilladelsesprocessen hensyn til alle undersøgelser, der er gennemført, og tilladelser eller godkendelser, der er udstedt, op til fem år før tilladelsesprocessen blev påbegyndt for projektet, i overensstemmelse med denne artikel, herunder undersøgelser foretaget med henblik på gennemførelse af andre projekter, der er relevante og kan genbruges, og de må ikke kræve unødvendige eller dobbelte undersøgelser, vurderinger, tilladelser eller godkendelser.
	7.	De nationale kompetente myndigheder tager i screeningen i forbindelse med fastlæggelsen af krav til tilladelsesprocessen hensyn til alle undersøgelser, der er gennemført, og tilladelser eller godkendelser, herunder undersøgelser foretaget med henblik på gennemførelse af andre projekter, der er relevante og kan genbruges, og de må ikke kræve unødvendige eller dobbelte undersøgelser, vurderinger, tilladelser eller godkendelser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
The removal of the five-year time limit is intended to ensure a more proportionate and efficient application of the principle of reusing existing studies, permits and assessments. The relevance and usability of previous studies depend on their technical validity and on the absence of substantial changes in the regulatory or environmental context, rather than on a rigid temporal criterion. Maintaining an automatic five-year limit may result in the unnecessary duplication of analyses that remain valid and technically up to date, thereby creating unjustified administrative burdens and delays.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel -11 (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel -11	

	
	Uafhængig europæisk systemplanlægger

	
	1. Senest [et år efter ikrafttrædelsen] opretter Kommissionen en uafhængig europæisk systemplanlægger ("planlæggeren") som et permanent og uafhængigt organ, der skal oprettes i henhold til denne artikel.

	
	2. Planlæggeren handler uafhængigt, objektivt og i Unionens interesse. Den skal sikre, at EU's klima- og energimål for 2030 og 2040 samt målet om klimaneutralitet senest i 2050 nås fuldt ud.

	
	3. Planlæggerens bestyrelse består af repræsentanter for Kommissionen, Parlamentet, medlemsstaterne, agenturet og Det Europæiske Videnskabeligt Rådgivende Udvalg om Klimaændringer. Repræsentationen skal være afbalanceret, og deltagerne skal have lige rettigheder i forbindelse med beslutningstagning.

	
	Bestyrelsen godkender de centrale scenarier, der er omhandlet i artikel 11 i denne forordning, inden de fremsendes til Kommissionen.

	
	4. Planlæggerens opgaver er at:

	
	a) indsamle og sammenstille data fra nationale tilsynsmyndigheder, systemoperatører og andre interessenter med henblik på at udarbejde de centrale scenarier og den underliggende metode, der er omhandlet i artikel 11 i denne forordning

	
	b) udarbejde den rapport om infrastrukturbehov, der er omhandlet i artikel 12 i denne forordning

	
	c) blive hørt om de cost-benefit-analyser af energisystemet som helhed, der er omhandlet i artikel 14 i denne forordning, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i artikel 17 i denne forordning

	
	d) bidrage gennem sine repræsentanter til udarbejdelsen af regionale lister over projekter af fælles interesse og projekter af gensidig interesse samt afgive en udtalelse om det udkast til EU-liste, der er omhandlet i artikel 3 i denne forordning.

	
	5. Ved udførelsen af de opgaver, der er fastsat i stk. 4, handler planlæggeren og træffer sine beslutninger uafhængigt af private og erhvervsmæssige interesser.

	
	6. Planlæggeren sikrer, at offentligheden og eventuelle berørte parter får objektive, pålidelige og let tilgængelige oplysninger vedrørende planlæggerens arbejde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>590</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	[...]
	udgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>591</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – overskrift</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Centralt scenarie for de tiårige netudviklingsplaner
	Scenarier for de tiårige netudviklingsplaner og EU-listen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>592</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – overskrift</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Centralt scenarie for de tiårige netudviklingsplaner
	Centrale scenarier for de tiårige netudviklingsplaner


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Den centrale scenarieanalyse bør omfatte et referencescenarie og mindst to varianter (et scenarie for nationale energi- og klimaplaner og et scenarie for tendenser og fremskrivninger).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>593</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – overskrift</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Centralt scenarie for de tiårige netudviklingsplaner
	Strategisk EU-scenarie


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>594</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, François-Xavier Bellamy, Jörgen Warborn, Aura Salla, Eva Maydell, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Borys Budka, Mirosława Nykiel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – overskrift</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Centralt scenarie for de tiårige netudviklingsplaner
	Scenarier for de tiårige netudviklingsplaner


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>595</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – overskrift</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Centralt scenarie for de tiårige netudviklingsplaner
	Scenarier for de tiårige netudviklingsplaner


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>596</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.
	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert andet år udarbejder Kommissionen, det europæiske net af transmissionssystemoperatører for elektricitet (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og det europæiske net af brintnetoperatører(ENNOH) et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren.

	
	ACER fremlægger, efter at have gennemført en omfattende høringsproces, der inddrager Kommissionen, medlemsstaterne, ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas, EU DSO-enheden og som minimum de organisationer, som repræsenterer sammenslutninger, der er involveret i el-, gas- og brintmarkeder, opvarmning og køling, interessenter inden for CO₂-opsamling og -lagring samt CO₂-opsamling og -udnyttelse, uafhængige aggregatorer, operatører inden for prisfleksibelt elforbrug, organisationer, der beskæftiger sig med energieffektivitetsløsninger, forbrugerorganisationer inden for energiområdet og repræsentanter for civilsamfundet, opdaterede rammevejledninger for de fælles scenarier, der skal udvikles af ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH, til godkendelse af Kommissionen. Kommissionen godkender inden for en måned udkastet til rammevejledningen eller anmoder om ændringer. I så fald forelægger ACER inden for en måned Kommissionen en ændret udgave. Efter Kommissionens godkendelse offentliggør ACER rammeretningslinjerne.

	
	Disse retningslinjer skal ajourføres regelmæssigt, når det skønnes nødvendigt, og mindst hvert fjerde år.

	
	Dette centrale scenarie skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i:

	
	i) artikel 48 i forordning (EU) 2019/943,

	
	ii) artikel 32 og 59 i forordning (EU) 2024/1789,

	
	iii) de processer til identifikation af infrastrukturbehov og systemvurdering, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12,

	
	iv) den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14,

	
	v) den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.

	
	ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH offentliggør og forelægger Kommissionen udkastet til centralt scenarie. Senest tre måneder efter offentliggørelsen af udkastet til centralt scenarie godkender Kommissionen under hensyntagen til TEN-E-gruppens udtalelse udkastet til centralt planlægningsscenarie eller anmoder ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH om at ændre det. ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH angiver grunde, der forklarer, hvordan enhver anmodning fra Kommissionen om ændringer er blevet behandlet. Eventuelle ændringer bør overholde princippet om teknologineutralitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>597</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.
	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter hvert andet år udarbejder det europæiske net af transmissionssystemoperatører for elektricitet (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og det europæiske net af brintnetoperatører(ENNOH) et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren.

	
	ACER fremlægger, efter at have gennemført en omfattende høringsproces, der inddrager Kommissionen, medlemsstaterne, ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas, EU DSO-enheden og som minimum de organisationer, som repræsenterer sammenslutninger, der er involveret i el-, gas- og brintmarkeder, opvarmning og køling, interessenter inden for CO₂-opsamling og -lagring samt CO₂-opsamling og -udnyttelse, uafhængige aggregatorer, operatører inden for prisfleksibelt elforbrug, organisationer, der beskæftiger sig med energieffektivitetsløsninger, forbrugerorganisationer inden for energiområdet og repræsentanter for civilsamfundet, opdaterede rammevejledninger for de fælles scenarier, der skal udvikles af ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH, til godkendelse af Kommissionen. Kommissionen godkender inden for en måned udkastet til rammevejledningen eller anmoder om ændringer. I så fald forelægger ACER inden for en måned Kommissionen en ændret udgave. Efter Kommissionens godkendelse offentliggør ACER rammeretningslinjerne. Disse retningslinjer skal ajourføres regelmæssigt, når det skønnes nødvendigt, og mindst hvert fjerde år.

	
	Det centrale scenarie skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 32 og 59 i forordning (EU) 2024/1789, de processer til identifikation af infrastrukturbehov og systemvurdering, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17. ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH offentliggør og forelægger Kommissionen udkastet til centralt scenarie. Senest tre måneder efter offentliggørelsen af udkastet til centralt scenarie godkender Kommissionen under hensyntagen til TEN-E-gruppens udtalelse udkastet til centralt planlægningsscenarie eller anmoder ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH om at ændre det. ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH angiver grunde, der forklarer, hvordan enhver anmodning fra Kommissionen om ændringer er blevet behandlet. Eventuelle ændringer bør overholde princippet om teknologineutralitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>598</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.
	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter hvert andet år udarbejder det europæiske net af transmissionssystemoperatører for elektricitet (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og det europæiske net af brintnetoperatører(ENNOH) i samråd med den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden) et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren.

	
	ACER fremlægger, efter at have gennemført en omfattende høringsproces, der inddrager Kommissionen, medlemsstaterne, ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas, EU DSO-enheden og som minimum de organisationer, som repræsenterer sammenslutninger, der er involveret i el-, gas- og brintmarkeder, opvarmning og køling, interessenter inden for CO₂-opsamling og -lagring samt CO₂-opsamling og -udnyttelse, uafhængige aggregatorer, operatører inden for prisfleksibelt elforbrug, organisationer, der beskæftiger sig med energieffektivitetsløsninger, forbrugerorganisationer inden for energiområdet og repræsentanter for civilsamfundet, opdaterede rammevejledninger for et centralt scenarie, der i samråd med EU DSO skal udvikles af ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH, til godkendelse af Kommissionen. Kommissionen godkender inden for en måned udkastet til rammevejledningen eller anmoder om ændringer. I så fald forelægger ACER inden for en måned Kommissionen en ændret udgave. Efter Kommissionens godkendelse offentliggør ACER rammeretningslinjerne.

	
	Disse retningslinjer skal ajourføres regelmæssigt, når det skønnes nødvendigt, og mindst hvert fjerde år.

	
	Det centrale scenarie skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 32 og 59 i forordning (EU) 2024/1789, de processer til identifikation af infrastrukturbehov og systemvurdering, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Strengthening the Commission's role in creating a central scenario and a gap-filling mechanism may limit the influence of national regulators and operators on planning network development in the national electricity system, including by imposing top-down solutions preferred by the Commission. Such process would overlook the local needs in network development plans, and decrease role of NRAs and system operators having the best knowledge of network planning assumptions.  MS must retain political decision-making, TSOs provide technical expertise and EC ensure coordination within TEN-E groups.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>599</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.
	1.	Kommissionen offentliggør retningslinjer for udarbejdelse af europæiske scenarier. Med henblik på udarbejdelsen af disse retningslinjer hører Kommissionen medlemsstaterne, ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH).

	
	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler ENTSO-E, ENTSO-G og ENNOH i tæt samarbejde med medlemsstaterne scenarier for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.

	
	Medlemsstaterne, de nationale tilsynsmyndigheder og systemtransmissionsoperatørerne bør have ret til at gennemgå, godkende og anmode om ændringer af inputdata, modelantagelser, metoder og parametre i sådanne scenarier. Kommissionen sikrer, at der ved udviklingen af sådanne scenarier tages behørigt hensyn til prioriteringerne i de nationale energipolitikker, teknisk gennemførlighed og behovet for fleksibilitet, som afspejler de nationale omstændigheder og fremkommende udfordringer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>600</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, François-Xavier Bellamy, Jörgen Warborn, Aura Salla, Eva Maydell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.
	1.	Kommissionen offentliggør inden for et år efter forordningens ikrafttrædelse retningslinjer for udarbejdelsen af europæiske scenarier. Kommissionen hører ENTSO for elektricitet, ENNOH og ENTSO for gas samt medlemsstaterne med henblik på udarbejdelsen af disse retningslinjer. Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler ENTSO-E, ENTSO-G i tæt samarbejde med ENNOH flere scenarier (mindst tre) for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 60 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>601</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.
	1.	Senest den 30. september 2029 og derefter hvert andet år udvikler Kommissionen et hovedscenarie og mindst to alternative scenarier for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes med henblik på opstillingen af den i artikel 3 omhandlede EU-liste og de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17. Der skal udvikles mindst et hovedscenarie og to alternative scenarier. Scenarierne træder i stedet for de scenarier, der blev udviklet under forordning (EU) 2022/869 af ENTSO-E og ENTSO-G med henblik på TYNDP-processen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Der foreslås hyppigere ajourføringer af scenarierne for at reagere på markedsudviklingen og politikudviklingen på europæisk og nationalt plan. Der indføres obligatoriske alternative scenarier og følsomhedsanalyser for at sikre et mere solidt instrument til infrastrukturplanlægning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>602</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.
	1.	Senest [tre år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert andet år udvikler Kommissionen i tæt samarbejde med ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas og medlemsstaterne et scenarie for el-, brint- og gassektoren og for CO2-transport og -lagring. Kommissionen styrer og koordinerer denne proces.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Close cooperation with ENTSO for Electricity, ENNOH, ENTSO for Gas, the Agency and Member States ensures that the scenario is based on technical expertise and system realities and aligned with the Union’s energy and climate objectives. Early and continuous involvement of all relevant actors throughout the process is  necessary to ensure a more coordinated, realistic and implementable  development of the scenario across the interconnected energy systems. A coordinating role for the Commission is necessary to ensure consistent Union-wide infrastructure planning across the electricity, hydrogen, gas and CO2 sectors.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>603</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.
	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler planlæggeren et referencescenarie og mindst to alternative scenarier for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17 og udarbejdelsen af EU-listen over projekter af fælles interesse og af gensidig interesse, der er omhandlet i denne forordnings artikel 3.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
De centrale scenarier bør udvikles af IESP og ikke af Kommissionen selv. Det er vigtigt, at der udvikles et referencescenarie, der kan anvendes i udvælgelsesprocessen i forbindelse med projekter af fælles interesse, vurdering af infrastrukturbehov, cost-benefit-analyser og grænseoverskridende omkostningsfordeling. Der bør imidlertid udvikles to alternativer til referencescenariet for at tage hensyn til de nationale energi- og klimaplaner samt tendenser og prognoser baseret på de politikker, der i øjeblikket gennemføres i medlemsstaterne.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>604</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.
	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler Kommissionen i samarbejde med ENTSO for elektricitet, ENNOH og ENTSO for gas mindst tre scenarier, der afspejler forskellige og modsatrettede mulige veje for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>605</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.
	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter hvert år udvikler ENTSO for elektricitet, ENNOH og ENTSO for gas under Kommissionens kontrol, idet den sikrer princippet om teknologineutralitet, et udkast til et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Den aktuelle forvaltningsstruktur sikrer den rette balance mellem tilsynsorganernes og infrastrukturoperatørernes roller, som ansvarlige for etablering og drift af infrastruktur, der har kendskab til de aktuelle muligheder og tekniske begrænsninger. Når ansvaret flyttes til Kommissionen, opstår der en risiko i forbindelse med processen for udvikling af scenarier, der svækker systemoperatørens direkte involvering, selv om denne forstår infrastrukturens tekniske begrænsninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>606</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.
	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert andet år udvikler Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, og såfremt det er hensigtsmæssigt relevante følsomheder, der skal anvendes til udarbejdelsen af den i artikel 3 omhandlede EU-liste og til de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 32, 59 og 60 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Udviklingen af det centrale scenarie bør ske hyppigere for at tage hensyn til ændringer i politikker og markedsudvikling.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>607</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.
	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint-, gas-, opvarmnings- og kølesektoren samt CO2-sektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>608</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Fulvio Martusciello, Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.
	1.	Hvert andet år udvikler ENTSO-E, ENNOH og ENTSO-G et udkast til et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>609</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest [to år efter ikrafttrædelsen] og derefter mindst hvert fjerde år udvikler Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.
	1.	Hvert andet år udvikler ENTSO-E, ENNOH og ENTSO-G et udkast til et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
The current governance structure provides a right balance on the roles of supervisory bodies and infrastructure operators as subjects responsible to build and operate infrastructure, knowing actual possibilities and technical constraints. The proposed model departs significantly from the established bottom-up approach to infrastructure planning and scenario development, which has so far respected Member States’ competences on energy security and energy mix choices, while ensuring transparent, structured processes with full stakeholder consultation. Shifting the responsibility to the Commission introduces the risk of scenario‑building process, that weaken the direct involvement of system operators who understand the technical constraints of infrastructures, having the responsibilities to build and operate them, and who are the only actors working closely alongside stakeholders involved in the whole value chain across upstream, midstream and downstream. Involvement of Member States and infrastructure operators is essential to build realistic scenarios, based on industries and citizens’ needs. Finally, it’s crucial to keeping the two-years cycle for the scenarios: a four-year cycle could be too long to represent up-to-date, realistic energy system evolutions.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>610</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1 – afsnit 1 (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH offentliggør og indsender et udkast til et centralt scenarie til Kommissionen, TEN-E-gruppen og Den Europæiske Unions Agentur for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (ACER) med henblik på høring. Inden for tre måneder efter offentliggørelsen af udkastet til det centrale scenarie, og efter udtalelse fra TEN-E-gruppen og ACER om scenariernes overensstemmelse med de overordnede retningslinjer, godkender Kommissionen udkastet til et centralt planlægningsscenarie eller anmoder ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH om at ændre det. ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH redegør for, hvordan eventuelle anmodninger om ændringer fra Kommissionen er blevet håndteret. Eventuelle ændringer skal overholde princippet om teknologineutralitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>611</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis, Martin Hojsík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Hovedscenariet skal være i overensstemmelse med Unionens mål for energi og klima og skal omfatte et langsigtet perspektiv frem til mindst 2050 i overensstemmelse med Unionens mål om klimaneutralitet.

	
	De supplerende scenarier og følsomheder skal tage højde for de reelle fremskridt i forbindelse med realiseringen af medlemsstaternes nationale energi- og klimaplaner. De skal omfatte den observerede udvikling i udbud og efterspørgsel på grundlag af tilgængelig dokumentation og på grundlag af politikker, der understøttes af konkrete gennemførelsesforanstaltninger.

	
	De supplerende scenarier og følsomheder skal navnlig omfatte udsving i: 

	
	– efterspørgslen i hver enkelt sektor og veje til elektrificeringsforløb

	
	– veje til udbredelse af vedvarende energi inden for hver enkelt sektor

	
	– tilgængeligt udbud i hver enkelt sektor

	
	– udviklingen i energieffektivitet

	
	– brændstofpriser og teknologiomkostningsantagelser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Der indføres obligatoriske supplerende scenarier og følsomhedsanalyser for at sikre et mere solidt instrument til infrastrukturplanlægning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>612</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Det centrale scenarie skal:
	2.	Unionens strategiske scenarie skal indeholde et oprindeligt scenarie for elektricitets-, brint- og gassektorerne samt for CO2-transport og -lagringssektorerne, for de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 60 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12, den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14, og den grænseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i denne forordnings artikel 17 og ii) et overordnet scenarie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Replacing “central scenario” with “Union strategic scenario” better reflects the broader scope and strategic nature of the exercise, which goes beyond a purely technical modelling scenario and progressively integrates infrastructure, resilience, financing and cross-sector planning elements. The initial scenario is needed at an early stage to provide a common basis for the infrastructure needs identification report, cost-benefit methodologies and related planning procedures, while the comprehensive scenario subsequently integrates additional elements such as resilience risks, cross-sector interdependencies, implementation phases and financing needs necessary for a more complete long-term assessment. The final Union strategic scenario would therefore bring together the different elements provided for under this Regulation into a single comprehensive strategic exercise, improving the coherence and long-term visibility of Union infrastructure planning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>613</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Det centrale scenarie skal:
	2.	Det i denne artikels stk. 1 omhandlede referencescenarie skal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>614</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Det centrale scenarie skal:
	2.	Udkastet til det centrale scenarie skal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>615</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Fulvio Martusciello, Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Det centrale scenarie skal:
	2.	Udkastet til det centrale scenarie skal


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>616</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Det centrale scenarie skal:
	2.	Derudover skal scenarierne:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>617</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, François-Xavier Bellamy, Jörgen Warborn, Aura Salla, Eva Maydell, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Borys Budka, Mirosława Nykiel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Det centrale scenarie skal:
	2.	Scenarierne skal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>618</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Det centrale scenarie skal:
	2.	Scenarierne skal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>619</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være i overensstemmelse med Unionens energi- og klimamål og omfatte et langsigtet perspektiv frem til mindst 2050, der er i overensstemmelse med Unionens mål om klimaneutralitet
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Flyttet til stk. [1a] – anvendelse af hovedscenariet
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>620</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, András Gyürk, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være i overensstemmelse med Unionens energi- og klimamål og omfatte et langsigtet perspektiv frem til mindst 2050, der er i overensstemmelse med Unionens mål om klimaneutralitet
	a)	være i overensstemmelse med Unionens energi- og klimamål og omfatte et langsigtet perspektiv frem til mindst 2050, der er i overensstemmelse med Unionens mål om klimaneutralitet, samtidig med at der tages hensyn til forsyningssikkerhed, prisoverkommelighed, teknologineutralitet samt de særlige nationale og regionale forhold


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>621</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være i overensstemmelse med Unionens energi- og klimamål og omfatte et langsigtet perspektiv frem til mindst 2050, der er i overensstemmelse med Unionens mål om klimaneutralitet
	a)	omfatte et mellemsigtet og langsigtet perspektiv


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>622</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Jana Nagyová, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være i overensstemmelse med Unionens energi- og klimamål og omfatte et langsigtet perspektiv frem til mindst 2050, der er i overensstemmelse med Unionens mål om klimaneutralitet
	a)	være i overensstemmelse med Unionens energimål


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>623</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være i overensstemmelse med Unionens energi- og klimamål og omfatte et langsigtet perspektiv frem til mindst 2050, der er i overensstemmelse med Unionens mål om klimaneutralitet
	a)	være i overensstemmelse med Unionens energibehov og omfatte et mellemsigtet og langsigtet perspektiv frem til mindst 2050, der er i overensstemmelse med Unionens mål om klimaneutralitet og dens langsigtede energibehov


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det er af største betydning, at det centrale scenarie er i overensstemmelse med energibehovene og ikke blot med målene for opretholdelse af industriens konkurrenceevne og SMV'ernes levedygtighed, digital udvikling og borgernes købekraft.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>624</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Yannis Maniatis, Daniel Attard, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være i overensstemmelse med Unionens energi- og klimamål og omfatte et langsigtet perspektiv frem til mindst 2050, der er i overensstemmelse med Unionens mål om klimaneutralitet
	a)	være i overensstemmelse med Unionens energi- og klimamål og elektrificeringsmål og omfatte et langsigtet perspektiv frem til mindst 2050, der er i overensstemmelse med Unionens mål om klimaneutralitet


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>625</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være i overensstemmelse med Unionens energi- og klimamål og omfatte et langsigtet perspektiv frem til mindst 2050, der er i overensstemmelse med Unionens mål om klimaneutralitet
	a)	være i overensstemmelse med Unionens energi- og klimamål og omfatte et mellemsigtet og langsigtet perspektiv frem til mindst 2050, der er i overensstemmelse med Unionens mål om klimaneutralitet


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at skabe overensstemmelse med ændringsforslaget til stk. 1
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>626</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være i overensstemmelse med Unionens energi- og klimamål og omfatte et langsigtet perspektiv frem til mindst 2050, der er i overensstemmelse med Unionens mål om klimaneutralitet
	a)	være i overensstemmelse med Unionens energi- og klimamål og omfatte et langsigtet perspektiv frem til 2050, der er i overensstemmelse med Unionens mål om klimaneutralitet


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>627</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Fulvio Martusciello, Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	være i overensstemmelse med de nyeste nationale energi- og klimaplaner eller alle andre relevante nationale scenarier, der er godkendt af de respektive medlemsstater eller de nationale tilsynsmyndigheder


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>628</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	være i overensstemmelse med de nyeste nationale energi- og klimaplaner eller alle andre relevante nationale scenarier, der er godkendt af de respektive medlemsstater eller de nationale tilsynsmyndigheder


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>629</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	tage hensyn til en øget elektrificeringsrate for hele EU's økonomi, der er forenelig med omstillingen til en højeffektiv økonomi baseret på 100 % vedvarende energi i 2040


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Referencescenariet, der går videre end "scenariet for de nationale energi- og klimaplaner" og scenariet "tendenser og prognoser", bør være tilstrækkeligt ambitiøst til at kunne fuldføre energiomstillingen ved at fremskynde energieffektivitet, vedvarende energikilder og elektrificering i overensstemmelse med det mål, der blev fastsat i handlingsplanen for elektrificering og den lovgivningsmæssige opfølgning hertil samt revideringen af forordningen om forvaltning af energiunionen og klimaindsatsen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>630</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, François-Xavier Bellamy, Jörgen Warborn, Aura Salla, Eva Maydell, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Borys Budka, Mirosława Nykiel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	respektere de forskellige nationale energimiks og planlægningsvalg, der afspejles i medlemsstaternes nationale energi- og klimaplaner


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>631</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tsvetelina Penkova, Giorgio Gori, Daniel Attard, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	respektere de forskellige nationale energimiks og planlægningsvalg, der afspejles i medlemsstaternes nationale energi- og klimaplaner


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>632</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	respektere de forskellige nationale energimiks og planlægningsvalg, der afspejles i medlemsstaternes nationale energi- og klimaplaner


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>633</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, Ewa Zajączkowska-Hernik, Ondřej Knotek, Jana Nagyová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	respektere de forskellige nationale energimiks og de planlægningsvalg, som medlemsstaterne har foretaget


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>634</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Jana Nagyová, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	respektere de forskellige nationale energimiks og planlægningsvalg


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>635</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	være i overensstemmelse med de nationale energi- og klimaplaner


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det centrale scenarie bør være i overensstemmelse med de nationale energi- og klimaplaner for at sikre, at nettene ikke udgør en flaskehals for realiseringen af EU's energi- og klimamål.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>636</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ab)	være i overensstemmelse med målet om at øge energisammenkoblingen med de mere isolerede medlemsstater og regioner, som ligger under de mål, der er fastsat i forordning (EU) 2018/1999


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>637</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra a b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ab)	overveje fælles scenarier udviklet i overensstemmelse med artikel 55 i direktiv (EU) 2024/1788


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>638</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, François-Xavier Bellamy, Jörgen Warborn, Aura Salla, Eva Maydell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten
	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten inden for de begrænsninger, der er fastsat i de integrerede nationale energi- og klimaplaner, der er vedtaget i henhold til artikel 3 i forordning (EU) 2018/1999. En sådan sammenhæng må ikke indebære ensartede antagelser på tværs af sektorer, hvor forskellige niveauer af modenhed, lovgivningsmæssig udvikling eller infrastrukturbehov begrunder forskellige modelleringstilgange


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>639</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten
	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten ved at finde frem til energieffektive løsninger, der muliggør de mest omkostningseffektive dekarboniseringsveje, optimerer anvendelsen af vedvarende energikilder, trådløse fleksibilitetsløsninger, der ikke er baseret på fossile brændstoffer, og nedbringer systemomkostningerne


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>640</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, Ewa Zajączkowska-Hernik, Ondřej Knotek, Jana Nagyová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten
	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten. Denne tilgang må ikke indebære ensartede antagelser på tværs af sektorer, hvor forskellige niveauer af modenhed, lovgivningsmæssig udvikling eller infrastrukturbehov begrunder forskellige tilgange


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>641</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Yannis Maniatis, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten
	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten, idet projekter af fælles interesse vedrørende elektricitet i kategorien energiinfrastruktur fastsat i punkt 1 i bilag II afhængigt af markedsudbredelsen, prioriteres


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>642</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten
	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten og respektere de begrænsninger, der er fastsat i de integrerede nationale energi- og klimaplaner, der er vedtaget i henhold til artikel 3 i forordning (EU) 2018/1999


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>643</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten
	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten inden for de begrænsninger, der er fastsat i de integrerede nationale energi- og klimaplaner, der er vedtaget i henhold til artikel 3 i forordning (EU) 2018/1999


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>644</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten
	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gas-, opvarmnings- og kølesektoren samt CO2-sektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>645</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten
	b)	så vidt muligt tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at forbedre systemeffektiviteten


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>646</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten
	b)	så vidt muligt tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at forbedre systemeffektiviteten


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>647</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Seán Kelly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten
	b)	tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere system- og omkostningseffektiviteten


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>648</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 –- litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	afspejle udviklingen af og behovene for distributionsnet ved at tage hensyn til begrænsninger på distributionsniveau, efterspørgsel og decentraliserede produktionsmønstre, og fleksibilitetsbehov baseret på udviklingsplanerne for distributionsnet og relevante data fra distributionssystemoperatører


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
DSO'erne foretager allerede fremadrettet planlægning baseret på lokale systembehov, herunder stigning i efterspørgslen, decentraliseret produktion og forvaltning af overbelastning. Disse bottom-up-vurderinger giver et vigtigt indblik, der er nødvendigt for at sikre, at scenarierne på EU-plan er teknisk solide og tilpasset den reelle systemudvikling.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>649</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Glück, Bart Groothuis, Sophie Wilmès</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 –- litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	afspejle distributionsnettenes behov ved at indarbejde udviklingsplanerne for distributionsnettene og relevante data fra distributionssystemoperatørerne


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>650</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, François-Xavier Bellamy, Jörgen Warborn, Aura Salla, Eva Maydell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	omfatte følsomhedsanalyser, hvis det er relevant.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>651</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	omfatte følsomhedsanalyser, hvis det er relevant.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Der er ingen grund til at medtage følsomhedsanalyser, hvis der udvikles flere særskilte og robuste scenarier.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>652</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tsvetelina Penkova, Bruno Gonçalves, Annalisa Corrado, Elena Sancho Murillo, Nicolás González Casares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	omfatte følsomhedsanalyser, hvis det er relevant.
	c)	omfatte følsomhedsanalyser såsom udtrykkelig redegørelse for energistrømmenes tidsdimension, herunder energilagring, og afspejle daglige udsving, udsving over flere dage og sæsonbetingede udsving i produktionen af og efterspørgslen efter vedvarende energi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at sikre en omfattende og fremadrettet projektvurdering, bør følsomhedsanalyserne udtrykkeligt tage hensyn til energilagringens tidsdimension, herunder daglige udsving, udsving over flere dage og sæsonbetingede udsving i produktionen af og efterspørgslen efter vedvarende energi. Dette vil støtte en mere robust systemplanlægning og forbedre cost-benefitanalysernes overensstemmelse og nøjagtighed, navnlig efterhånden som antallet af variable vedvarende energikilder stiger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>653</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	omfatte følsomhedsanalyser, hvis det er relevant.
	c)	omfatte følsomhedsanalyser, hvis det er relevant, såsom divergensen mellem de tendenser, der er nødvendige for at nå de mål, der er fastsat i det centrale scenarie, og nye markedstendenser og begrænsninger af tilgængeligheden af naturgas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Eftersom udviklingen i markedstendenserne eller en afbrydelse af tilgængeligheden af gas kan ændre de antagelser, der ligger til grund for scenarierne, og dermed infrastrukturbehovene, bør Kommissionen, hvor det er relevant, tage disse tendenser i betragtning og tilføje følsomhedsanalyser.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>654</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	omfatte følsomhedsanalyser, hvis det er relevant.
	c)	omfatte følsomhedsanalyser og flere alternative scenarier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det er hensigtsmæssigt at have alternativer til scenariet for at kunne træffe afgørelse på et mere veloplyst grundlag og forberede den fremtidige udvikling, der måske vil skabe behov for at reevaluere det centrale scenarie.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>655</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	omfatte følsomhedsanalyser, hvis det er relevant.
	c)	omfatte højst to følsomhedsanalyser, hvis det er relevant.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>656</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	omfatte følsomhedsanalyser, hvis det er relevant.
	c)	omfatte følsomhedsanalyser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>657</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tsvetelina Penkova, Bruno Tobback, Bruno Gonçalves, Giorgio Gori, Elena Sancho Murillo, Nicolás González Casares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	tage hensyn til de seneste planer for udvikling af distributionsnet og bottom-up lokale specifikke kapacitetsbehov fra DSO'er ved sammenkoblingspunkter mellem TSO'er og DSO'er.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>658</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, András Gyürk, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	omfatte alternative bottom-up scenarier for bedre at repræsentere energisystemet og udviklingsvejene for infrastruktur.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>659</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	omfatte alternative bottom-up scenarier for bedre at repræsentere energisystemet og udviklingsvejene for infrastruktur.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>660</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	omfatte alternative bottom-up scenarier for bedre at repræsentere energisystemet og udviklingsvejene for infrastruktur.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>661</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	være fuldt ud i overensstemmelse med den seneste europæiske ressourcetilstrækkelighedsvurdering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Den europæiske ressourcetilstrækkelighedsvurdering er en årlig evaluering, der gennemføres af ENTSO-E med henblik på at vurdere de risici, som EU's elektricitetsforsyning vil være udsat for i det kommende tiår, for på denne måde at sikre, at der er tilstrækkelige ressourcer til at imødekomme efterspørgslen. Den har til formål at påvise potentielle bekymringer med hensyn til tilstrækkelighed og danne grundlag for de nødvendige foranstaltninger med henblik på at garantere elektricitetsforsyningen i hele Europa. Scenarierne bør derfor være fuldt ud i overensstemmelse med den senest tilgængelige europæiske ressurcetilstrækkelighedsvurdering.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>662</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, Bruno Tobback, Yannis Maniatis, Lina Gálvez, Elena Sancho Murillo, Tsvetelina Penkova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	omfatte de infrastrukturprojekter, der betegnes som energimotorveje.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det centrale scenarie bør omfatte initiativet vedrørende energimotorveje. Vigtige flaskehalse i Europa, der udgør de mest presserende energiinfrastrukturbehov.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>663</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	udvikles på grundlag af open-source software.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Når der anvendes open-source software, og data stilles til rådighed under licenser til åbne data, skabes der gennemsigtighed og engagement fra interessenternes side. Dette sætter interessenterne i stand til at levere nøjagtige, uafhængige modeller med yderligere dokumentation til støtte for beslutningstagerne.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>664</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	tage hensyn til særlige nationale og regionale forhold.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Der bør i det mindste tages hensyn til særlige nationale og regionale forhold i det centrale scenarie for at sikre, at det er tilpasset den lokale virkelighed og de lokale udfordringer.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>665</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	cb)	tage hensyn til de integrerede nationale energi- og klimaplaner, der vedtages i henhold til artikel 3 i forordning (EU) 2018/1999, og når forordningen er forældet, supplerende data i tråd med de nyeste politikker og udviklingen i teknologiomkostningerne, indsamlet af ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>666</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis, Martin Hojsík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 – litra c b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	cb)	udvikles på et rumligt aggregeret niveau på land, aggregeret enten på medlemsstatsplan, for budområder, kontrolområder eller på niveauer svarende til NUTS 1 eller NUTS 2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at sikre gennemsigtighed i scenariernes udvikling bør de offentliggøres fuldt ud med åbne data og modelkode, så interessenterne kan forstå scenarieudviklingen og resultaterne og nemt komme med deres egne forslag. For at undgå sikkerhedsproblemer er scenariernes granularitet udtrykkeligt specificeret på budområdeniveau eller lignende, da dataene allerede er offentliggjort på dette niveau for den aktuelle TYNDP.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>667</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	De to variationer omhandlet i denne artikels stk. 1 omfatter:

	
	a) et "scenarie med nationale energi- og klimaplaner", der er baseret på de seneste nationale energi- og klimaplaner, som medlemsstaterne har udarbejdet i henhold til artikel 3 i forordning (EU) 2018/1999, og ajourføringer heraf

	
	b) et "tendens- og fremskrivningsscenarie", der tager hensyn til medlemsstaternes faktiske fremskridt i retning af at levere de nationale energi- og klimaplaner. Det skal omfatte den observerede udvikling i udbud og efterspørgsel på grundlag af tilgængelig dokumentation samt på grundlag af politikker, der understøttes af konkrete gennemførelsesforanstaltninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>668</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Christian Ehler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Kommissionen koordinerer udviklingen af Unionens strategiske scenarie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kommissionen bør sikre den overordnede koordinering af udviklingen af Unionens strategiske scenarie for at sikre sammenhæng på tværs af sektorer og tilpasning til Unionens energi- og klimamål.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>669</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2b.	Det indledende scenarie skal udvikles af Kommissionen senest (højst 12 måneder efter ikrafttrædelsen) og skal: i) dække planlægningshorisonten frem til 2050 og omfatte to på hinanden følgende tiårige planlægningsperioder inden for den overordnede planlægningshorisont, den første frem til 2040 og den næste frem til 2050, ii) være i overensstemmelse med Unionens energi- og klimamål og omfatte et langsigtet perspektiv frem til 2050, der er i overensstemmelse med Unionens mål om klimaneutralitet, iii) tage udgangspunkt i en tværsektoriel tilgang, der sikrer sammenhæng mellem el-, brint- og gassektoren og CO2-transport og -lagring, for derved at optimere systemeffektiviteten og -modstandsdygtigheden inden for de begrænsninger, der er fastsat i de integrerede nationale energi- og klimaplaner, som er vedtaget i henhold til artikel 3 i forordning (EU) 2018/1999, iv) omfatte følsomhedsanalyser og sammenligning med nationale alternativer, vi) anvendes med henblik på udarbejdelse af rapporten om infrastrukturbehov i henhold til artikel 12, cost-benefit-analysen i henhold til artikel 14 og den grænseoverskridende tildeling i henhold til artikel 17.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det indledende scenarie er nødvendigt for at sikre et sammenhængende og fremadrettet grundlag for EU-dækkende infrastrukturplanlægning. Det bør tilvejebringe et konsekvent tværsektorielt grundlag for ENTSO-E, ENNOH, ENTSOG og andre relevante enheder til at udarbejde den rapport om infrastrukturbehov, der er omhandlet i artikel 12, cost-benefit-analysen i henhold til artikel 14 og den grænseoverskridende tildeling i henhold til artikel 17, samtidig med at der sikres tilpasning til Unionens klimaneutralitetsmålsætning, energisystemintegration og langsigtede modstandsdygtighed.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>670</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 2 c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2c.	Det omfattende scenarie skal: i) dække planlægningshorisonten frem til 2050 og omfatte to på hinanden følgende tiårige planlægningsperioder inden for den overordnede planlægningshorisont, den første frem til 2040 og den næste frem til 2050, ii) være baseret på en risikoanalyse, der bl.a. overvejer ekstreme klimatiske og geostrategiske risici, herunder cyberangreb og andre lignende risici, iii) omfatte afdækning af infrastrukturbehov på EU-plan, herunder prioriterede grænseoverskridende og strategisk relevante interne netbehov og også uadresserede behov, iv) indeholde et EU-dækkende netværkskort, der angiver de vigtigste korridorer, flaskehalse, forstærkningsbehov og indbyrdes afhængigheder mellem elektricitets-, brint- og gasinfrastruktur og CO2-transport og -lagring samt den forventede endelige arkitektur for Unionens tværsektorielle energiinfrastrukturnet, der skal opnås under hver planlægningshorisont, v) omfatte vejledende investeringsomkostninger og finansieringsbehov for hvert planlægningsområde. Kommissionen kan evaluere og foreslå passende finansieringsmekanismer og støtteinstrumenter, der letter gennemførelsen af cost-benefit-analyser som omhandlet i dette stykke, under hensyntagen til medlemsstaternes investeringsbehov og målet om et effektivt og modstandsdygtigt EU-energisystem og muliggør rettidige og effektive energiinfrastrukturinvesteringer i hele Unionen, vi) omfatte cost-benefit-analysen, herunder de forventede fordele for systemets effektivitet, modstandsdygtighed og forsyningssikkerhed, vii) omfatte gennemførelsesfaser og delmål for levering med en vejledende sekvensering af foranstaltninger og projekter, viii) tage hensyn til de integrerede nationale energi- og klimaplaner, der er vedtaget i henhold til artikel 3 i forordning (EU) 2018/1999, og, hvis sidstnævnte er forældede, yderligere data i overensstemmelse med de seneste politikker og den seneste udvikling inden for teknologiomkostninger, der er indsamlet af ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
The comprehensive scenario is necessary to complement the initial scenario by bringing together the full set of elements required for long-term Union infrastructure planning across the electricity, hydrogen, gas and CO2 sectors. It should reflect the identification of strategic corridors, infrastructure bottlenecks, system interdependencies, resilience risks and investment needs, including through Union-wide mapping of major infrastructure and cross-border network developments. It would also improve consistency between infrastructure planning, investment priorities and the Union’s energy and climate objectives, while improving preparedness for cybersecurity, climate-related and geopolitical risks. In addition, it would support the effective implementation of the strategic scenario.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>671</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>672</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.
	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas), EU DSO-enheden og medlemsstaterne forelægger Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det EU-strategiske scenarie, der er omhandlet i stk. 1. De nationale data og tekniske input fra hver medlemsstat kan udarbejdes og indsendes gennem deres nationale koordinationsgrupper for infrastruktur. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår, forudsat at de relevante data ikke er fortrolige. Inden Kommissionen fremsætter en anmodning, hører den ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH om de retningslinjer og skabeloner, der anvendes til dataindsamling. Kommissionen vedtager retningslinjer og skabeloner for at sikre, at de anmodede data er forenelige med de modeller, der anvendes til at udvikle scenariet. Kommissionen fastsætter i sine anmodninger eller afgørelser en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, og anmoder om regelmæssige ajourføringer under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Modtageren fremlægger oplysninger, som kan indhentes ved en rimelig indsats. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Commission should consult relevant stakeholders before finalising methodologies and data collection templates in order to ensure transparency, consistency and the practical data use. This would facilitate cooperation with national experts and system operators, improve the completeness and comparability of submitted data and reduce the risk of inconsistent or incomplete responses linked to technical, confidentiality or administrative constraints. Such coordination is particularly important for the development of the Union strategic scenario, given its cross-sectoral scope and its role in supporting both the initial and comprehensive scenarios.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>673</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Fulvio Martusciello, Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.
	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger Kommissionen udkastet til det centrale scenarie med henblik på godkendelse, herunder de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere dataene, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>674</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.
	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne fremsender udkastet til det centrale scenarie til Kommissionen med henblik på godkendelse, herunder de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere alle dataene, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>675</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.
	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne fremsender udkastet til det centrale scenarie til Kommissionen med henblik på godkendelse, herunder de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere alle dataene, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>676</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.
	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der anvendes til udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>677</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, François-Xavier Bellamy, Jörgen Warborn, Aura Salla, Eva Maydell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.
	3.	ENTSO-E og ENTSOG forelægger i samarbejde med ENNOH de konsoliderede inputdata til opbygning af scenariet for TEN-E-gruppens regionale besluttende organ til godkendelse, navnlig for at validere konsolideringen af dataene fra de nationale energi- og klimaplaner, der er vedtaget i henhold til artikel 3 i forordning (EU) 2018/1999. Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) forelægger efter anmodning fra Kommissionen eller medlemsstaterne de data og oplysninger, der anvendes til udviklingen som omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Agenturet kan efter begrundet anmodning fra Kommissionen verificere den metodologiske konsistens af de data, der indsendes, uden at gribe ind i medlemsstaternes kompetencer vedrørende deres energimiks og nationale planlægningsvalg, underliggende politiske antagelser eller nationale energistrategier. Dataanmodninger skal være forholdsmæssige og begrænset til oplysninger, der er strengt nødvendige for modellering på EU-plan, og skal undgå overlapning med eksisterende indberetningsforpligtelser i henhold til EU-retten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>678</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.
	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af de scenarier, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder. Dataanmodninger skal være forholdsmæssige og begrænset til oplysninger, der er strengt nødvendige for modellering på EU-plan, og skal undgå overlapning med eksisterende indberetningsforpligtelser i henhold til EU-retten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>679</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Glück, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.
	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas), den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af de scenarier, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>680</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis, Martin Hojsík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.
	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger Kommissionen og agenturet efter anmodning fra Kommissionen eller agenturet de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af de scenarier, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Agenturet verificerer de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder. Agenturet underretter Kommissionen om resultaterne af dataverifikationen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Indførelse af obligatorisk dataverifikation af ACER for at sikre, at udviklingen af scenariet er baseret på validerede data og for at forbedre det lovpligtige tilsyn.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>681</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.
	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger planlæggeren, Kommissionen, agenturet og interessentreferencegruppen efter anmodning fra planlæggeren de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Agenturet verificerer de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder, og underretter planlæggeren og Kommissionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>682</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.
	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie og de følsomhedsanalyser, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>683</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.
	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen eller agenturet de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie og de følsomheder, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Agenturet verificerer dataene, inden de indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
ACER bør have mandat til at validere alle data, før de indsendes til Kommissionen, for at sikre lovpligtigt tilsyn, og at Kommissionens arbejde er baseret på validerede data.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>684</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode agenturet om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.
	3.	Det europæiske net af elektricitetstransmissionssystemoperatører (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af netoperatører for brint (ENNOH), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne forelægger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er nødvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette omfatter, men er ikke begrænset til, markeds- og netdata såsom prognoser for efterspørgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net, fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimaår. Kommissionen fastsætter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives, under hensyn til, hvor komplekse de ønskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt der er behov for dem. Hvis en modtager ikke forelægger de oplysninger, der anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldstændige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgørelse kræve, at oplysningerne skal fremlægges. Kommissionen kan anmode TEN-E-gruppen om at verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>685</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	Alle inputdata, der anvendes i scenarierne, samt alle outputdata skal offentliggøres aggregeret med en åben datalicens med tilstrækkelig granularitet til, at uafhængige tredjeparter kan kopiere scenarieudviklingen og udvikle alternative scenarier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Afhængighed af open source-software og at gøre data tilgængelige under open data-licens fremmer gennemsigtighed og interessentinddragelse. Dette gør det muligt for interessenter at levere nøjagtig, uafhængig modellering, der giver yderligere dokumentation til støtte for beslutningstagere.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>686</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, François-Xavier Bellamy, Jörgen Warborn, Aura Salla, Eva Maydell, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Borys Budka, Mirosława Nykiel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>687</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>688</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.
	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter, herunder TSO'er, DSO'er og andre elektricitetsoperatører, ladepunktoperatører, udbydere af e-mobilitetstjenester, netbrugere, forbrugere, den akademiske verden og civilsamfundet, om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie, herunder ved at forudse en proces, der giver interessenterne mulighed for at give input til scenarierne ved at indsende alternative scenarier, forudsat at de dokumenteres på et tilstrækkeligt niveau. Efter rådføringen offentliggør Kommissionen en rapport, der forklarer, hvordan de modtagne bemærkninger er blevet taget i betragtning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Grundig inddragelse af interessenter og anvendelse til bedste praksis for høring af interessenter er nøglen til at forbedre planlægningsprocessen og sikre dens offentlige accept.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>689</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.
	4.	Unionens strategiske scenarie udvikles af Kommissionen, jf. artikel 11, stk. 1 og 2, der koordinerer og samarbejder med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden) og medlemsstaterne. Alle de relevante interessenter om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af Unionens strategiske scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse, høres om nødvendigt. Kommissionen og medlemsstaterne kan høre store elbrugere, som kan fremlægge fortrolige, ikkebindende, lokationsspecifikke skøn over deres forventede energibehov, herunder fremskrivninger, der strækker sig op til ti år.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
This amendment strengthens the governance and coordination of the Union strategic scenario development process by ensuring structured cooperation between the Commission, Member States, regulatory authorities and relevant energy sector actors. It also introduces the possibility to consult large electricity users in order to improve the accuracy of long-term electricity demand projections, particularly in view of industrial electrification, strategic investments and emerging energy-intensive projects. This would support more reliable infrastructure planning, earlier identification of future network needs and better alignment between energy infrastructure development and industrial policy objectives.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>690</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.
	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter, herunder organisationer, der repræsenterer virksomheder, navnlig slutbrugere, der er aktive inden for elektricitet, naturgas, brint, opvarmning og køling, CO2-opsamling og -lagring og sektorer for CO2-opsamling og -udnyttelse, om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>691</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.
	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter om udkastet til udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>692</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.
	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne, TEN-E-gruppen og andre relevante interessenter om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>693</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.
	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter om udkastet til udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>694</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.
	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af scenariet, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilpasning til ændringsforslagene til artikel 11, stk. 1.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>695</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.
	4.	Planlæggeren rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne, Kommissionen, interessentreferencegruppen og andre relevante interessenter om de data og antagelser, der anvendes med henblik på udviklingen af de centrale scenarier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>696</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.
	4.	Kommissionen rådfører sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europæiske enhed for distributionssystemoperatører i Den Europæiske Union (EU DSO-enheden), medlemsstaterne og andre relevante interessenter om de data, der er indsamlet med henblik på udviklingen af scenariet, herunder antagelser og deres anvendelse i forbindelse med udviklingen af scenarierne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>697</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4 – afsnit 1 (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ESABCC kan på eget initiativ afgive udtalelse om, hvorvidt udkastene til centrale scenarier og de underliggende antagelser er i overensstemmelse med Unionens energi- og klimamål og med klimaneutralitetsmålet i forordning (EU) 2021/1119. Hvis en sådan udtalelse foreligger, gøres den offentligt tilgængelig sammen med udkastene til centrale scenarier. Når de centrale scenarier er vedtaget, offentliggøres en erklæring om, hvordan denne udtalelse er blevet taget i betragtning, eller i givet fald årsagerne til ikke at følge den.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>698</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Alle inputdata, der anvendes i scenariet, og følsomheder samt alle outputdata skal offentliggøres aggregeret til niveauet for medlemsstater, budområder eller kontrolzoner med en åben datalicens i overensstemmelse med direktiv (EU) 2019/1024 om åbne data og videreanvendelse af den offentlige sektors informationer. Dataene skal være tilstrækkeligt dokumenteret og formateret til at give mulighed for tredjeparts kopiering af scenarieudviklingen. Inputdataene skal som minimum omfatte produktionspotentialer og -kapacitet, lagerkapacitet, grænseoverskridende kapacitet, tidsserier for efterspørgsel og produktion af vedvarende energi mindst hver time for flere vejrår, teknologiantagelser (effektivitet, omkostninger), vedligeholdelses- og afbrydelsesplaner, sektorkoblingsantagelser, anvendt valutaår, social diskonteringssats og data om ikke-EU-lande, der indgår i analyserne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>699</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis, Martin Hojsík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	I den høringsproces, der er omhandlet i stk. 4, tager Kommissionen hensyn til eventuelle alternative scenarier, der er udviklet af tredjeparter, forudsat at de er dokumenteret på et tilstrækkeligt niveau. Kommissionen offentliggør en høringsrapport, der opsummerer de modtagne bidrag og potentielle alternative scenarier og forklarer, hvordan de blev taget i betragtning eller, hvor det er relevant, hvorfor de ikke blev det.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>700</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	TEN-E-gruppen og interessentreferencegruppen modtager ajourføringer fra planlæggeren under udviklingen af de centrale scenarier om, hvordan deres kommentarer tages i betragtning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>701</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4b.	Alle inputdata, der anvendes i scenarierne, samt alle outputdata skal offentliggøres aggregeret til niveauet for medlemsstater, budområder, kontrolzoner eller NUTS1/2-ækvivalenter med en åben datalicens i overensstemmelse med direktiv (EU) 2019/1024 om åbne data og videreanvendelse af den offentlige sektors informationer.

	
	Dataene skal være tilstrækkeligt dokumenteret og versioneret til, at enhver tredjepart kan kopiere scenarieudviklingen. Alle modelkildekoder og biblioteker, der bruges til at udvikle scenarierne, skal offentliggøres med en åben softwarelicens. En første version af dataene og koden skal offentliggøres, mindst seks måneder før scenarierne er afsluttet, for at give tredjeparter tid til at gennemgå dataene og beregne alternative scenarier.

	
	Inputdataene skal omfatte produktionspotentialer og -kapacitet, lagerkapacitet, grænseoverskridende kapacitet, tidsserier for efterspørgsel og produktion af vedvarende energi mindst hver time for flere vejrår, teknologiantagelser (effektivitet, omkostninger), vedligeholdelses- og afbrydelsesplaner, sektorkoblingsantagelser, anvendt valutaår, social diskonteringssats og data om tredjelande, der indgår i analysen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>702</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis, Martin Hojsík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4b.	Alle inputdata, der anvendes i scenarierne, samt alle outputdata skal offentliggøres aggregeret til niveauet for medlemsstater, budområder, kontrolzoner eller NUTS1/2-ækvivalenter med en åben datalicens i overensstemmelse med direktiv (EU) 2019/1024 om åbne data og videreanvendelse af den offentlige sektors informationer. Dataene skal være tilstrækkeligt dokumenteret og versioneret til, at enhver tredjepart kan kopiere scenarieudviklingen. Alle modelkildekoder og biblioteker, der bruges til at udvikle scenarierne, skal offentliggøres ved hjælp af en åben softwarelicens. En første version af dataene og koden skal offentliggøres, mindst seks måneder før scenarierne afsluttes. Inputdataene skal omfatte produktionspotentialer og -kapacitet, lagerkapacitet, grænseoverskridende kapacitet, tidsserier for efterspørgsel og produktion af vedvarende energi mindst hver time for flere vejrår, teknologiantagelser (effektivitet, omkostninger), vedligeholdelses- og afbrydelsesplaner, sektorkoblingsantagelser, anvendt valutaår, social diskonteringssats og data om ikke-EU-lande, der indgår i analysen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
En åben model vil gøre det muligt for interessenter, herunder nationale tilsynsmyndigheder, ACER, medlemsstater, akademikere og civilsamfundet at komme med forslag til at tilpasse scenarierne, finde forbedringer og teste innovative teknologier (f.eks. trådløse netforbedrende teknologier, mere fleksibilitet, forskellige markedsdesign).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>703</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4b.	Ved udviklingen af følsomhedsanalyser, hvor det er relevant, tager Kommissionen hensyn til eventuelle alternative analyser, der er udviklet af tredjeparter, forudsat at de er dokumenteret på et tilstrækkeligt niveau. Kommissionen dokumenterer, hvordan de alternative analyser blev taget i betragtning ved udviklingen af deres følsomhedsanalyser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>704</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4 c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4c.	I høringsprocessen for interessenter skal planlæggeren se på eventuelle alternative scenarier udviklet af tredjeparter, forudsat at de er dokumenteret til et tilstrækkeligt niveau og indsendes inden for rimelig tid før scenariets afslutning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>705</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4 d (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4d.	Planlæggeren forelægger udkastet til centrale scenarier for Kommissionen sammen med en forklaring på, hvordan de alternative scenarier, der er udviklet af tredjeparter, blev taget i betragtning i referencescenariet eller i de to variationer, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, eller af hvilke årsager de ikke blev taget i betragtning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>706</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Kommissionen forelægger udkastet til det centrale scenarie for TEN-E-gruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest en måned efter at have modtaget udkastet til det centrale scenarie.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>707</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Kommissionen forelægger udkastet til det centrale scenarie for TEN-E-gruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest en måned efter at have modtaget udkastet til det centrale scenarie.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>708</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, François-Xavier Bellamy, Jörgen Warborn, Aura Salla, Eva Maydell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Kommissionen forelægger udkastet til det centrale scenarie for TEN-E-gruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest en måned efter at have modtaget udkastet til det centrale scenarie.
	5.	ENTSO-E og ENTSOG forelægger i samarbejde med ENNOH med henblik på godkendelse udkastet til scenarier for det besluttende organ for TEN-E.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>709</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Kommissionen forelægger udkastet til det centrale scenarie for TEN-E-gruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest en måned efter at have modtaget udkastet til det centrale scenarie.
	5.	Kommissionen forelægger udkastet til de centrale scenarier for TEN-E-gruppen og interessentreferencegruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer og interessentreferencegruppen skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest en måned efter at have modtaget udkastet til de centrale scenarier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>710</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Kommissionen forelægger udkastet til det centrale scenarie for TEN-E-gruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest en måned efter at have modtaget udkastet til det centrale scenarie.
	5.	Kommissionen forelægger udkastet til hovedscenariet, de yderligere scenarier og følsomheder for TEN-E-gruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest en måned efter at have modtaget udkastet til scenarier og følsomheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilpasning til ændringsforslagene til artikel 11, stk. 1.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>711</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Kommissionen forelægger udkastet til det centrale scenarie for TEN-E-gruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest en måned efter at have modtaget udkastet til det centrale scenarie.
	5.	ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH forelægger udkastet til det centrale scenarie for TEN-E-gruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest to måneder efter at have modtaget udkastet til det centrale scenarie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>712</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Kommissionen forelægger udkastet til det centrale scenarie for TEN-E-gruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest en måned efter at have modtaget udkastet til det centrale scenarie.
	5.	Kommissionen forelægger udkastet til det centrale scenarie og, hvor det er hensigtsmæssigt, følsomhederne for TEN-E-gruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest en måned efter at have modtaget udkastet til det centrale scenarie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>713</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Kommissionen forelægger udkastet til det centrale scenarie for TEN-E-gruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest en måned efter at have modtaget udkastet til det centrale scenarie.
	5.	Det europæiske net af transmissionssystemoperatører for elektricitet (ENTSO for elektricitet), det europæiske net af transmissionssystemoperatører for gas (ENTSO for gas) og det europæiske net af brintnetoperatører (ENNOH) forelægger udkastet til det centrale scenarie for TEN-E-gruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest to måneder efter at have modtaget udkastet til det centrale scenarie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at sikre overensstemmelse med ændringsforslaget til stk. 1.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>714</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Kommissionen forelægger udkastet til det centrale scenarie for TEN-E-gruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest en måned efter at have modtaget udkastet til det centrale scenarie.
	5.	Kommissionen forelægger udkastet til Unionens strategiske scenarie for TEN-E-gruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest en måned efter at have modtaget udkastet til Unionens strategiske scenarie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>715</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Kommissionen forelægger udkastet til det centrale scenarie for TEN-E-gruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest en måned efter at have modtaget udkastet til det centrale scenarie.
	5.	ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH forelægger udkastene til scenarierne for TEN-E-gruppen sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemærkninger, der er modtaget i forbindelse med den rådføring, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-gruppens medlemmer skal fremsætte eventuelle bemærkninger senest en måned efter at have modtaget udkastene til scenarierne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>716</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 23 med henblik på at supplere denne forordning ved at fastlægge de centrale scenarier i henhold til denne artikel. Kommissionen vedtager det centrale scenarie under hensyntagen til bemærkningerne fra TEN-E-gruppen.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>717</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, François-Xavier Bellamy, Jörgen Warborn, Aura Salla, Eva Maydell, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Borys Budka, Mirosława Nykiel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 23 med henblik på at supplere denne forordning ved at fastlægge de centrale scenarier i henhold til denne artikel. Kommissionen vedtager det centrale scenarie under hensyntagen til bemærkningerne fra TEN-E-gruppen.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>718</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 23 med henblik på at supplere denne forordning ved at fastlægge de centrale scenarier i henhold til denne artikel. Kommissionen vedtager det centrale scenarie under hensyntagen til bemærkningerne fra TEN-E-gruppen.
	6.	Kommissionen vedtager kun scenarier efter udtrykkelig godkendelse fra de medlemsstater, de nationale regulerende myndigheder og de transmissionssystemoperatører, der er repræsenteret i TEN-E-gruppen, og tager behørigt hensyn til deres bemærkninger. Hvis medlemsstaterne, de nationale regulerende myndigheder eller transmissionssystemoperatørerne fremsætter begrundede bemærkninger eller foreslåede ændringer, reviderer Kommissionen udkastene til scenarierne i overensstemmelse hermed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>719</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 23 med henblik på at supplere denne forordning ved at fastlægge de centrale scenarier i henhold til denne artikel. Kommissionen vedtager det centrale scenarie under hensyntagen til bemærkningerne fra TEN-E-gruppen.
	6.	Rådet vedtager på forslag fra Kommissionen en afgørelse om godkendelse af Unionens strategiske scenarie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag sikrer øget inddragelse af medlemsstaterne i vedtagelsen af Unionens strategiske scenarie, da dette scenarie har direkte indvirkning på infrastrukturplanlægningen, investeringsbeslutningerne og de nationale energipolitiske valg. I betragtning af disse scenariers strategiske og grænseoverskridende konsekvenser vil en afgørelse fra Rådet sikre større politisk ejerskab, gennemsigtighed og institutionel balance, samtidig med at den fremmer bredere accept og en smidigere gennemførelse i medlemsstaterne.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>720</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 23 med henblik på at supplere denne forordning ved at fastlægge de centrale scenarier i henhold til denne artikel. Kommissionen vedtager det centrale scenarie under hensyntagen til bemærkningerne fra TEN-E-gruppen.
	6.	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 23 med henblik på at supplere denne forordning ved at fastlægge scenarierne i henhold til denne artikel. Kommissionen vedtager hovedscenariet og de yderligere scenarier og følsomhedsanalyser under hensyntagen til bemærkningerne fra TEN-E-gruppen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilpasning til ændringerne af artikel 11, stk. 1.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>721</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 23 med henblik på at supplere denne forordning ved at fastlægge de centrale scenarier i henhold til denne artikel. Kommissionen vedtager det centrale scenarie under hensyntagen til bemærkningerne fra TEN-E-gruppen.
	6.	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 23 med henblik på at supplere denne forordning ved at fastlægge de centrale scenarier i henhold til denne artikel. Kommissionen vedtager det centrale scenarie under hensyntagen til bemærkningerne fra TEN-E-gruppen og interessentreferencegruppen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>722</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 23 med henblik på at supplere denne forordning ved at fastlægge de centrale scenarier i henhold til denne artikel. Kommissionen vedtager det centrale scenarie under hensyntagen til bemærkningerne fra TEN-E-gruppen.
	6.	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 23 med henblik på at supplere denne forordning ved at fastlægge scenarierne i henhold til denne artikel. Kommissionen vedtager det centrale scenarie under hensyntagen til bemærkningerne fra TEN-E-gruppen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>723</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Efter offentliggørelsen af den delegerede retsakt om det centrale scenarie offentliggør Kommissionen de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.
	7.	Efter offentliggørelsen af den delegerede retsakt om det centrale scenarie offentliggør Kommissionen de endelige input- og outputdata for det centrale scenarie og, hvor det er relevant, for de følsomhedsanalyser, der er anført i stk. 4a, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>724</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Efter offentliggørelsen af den delegerede retsakt om det centrale scenarie offentliggør Kommissionen de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.
	7.	Efter offentliggørelsen af den delegerede retsakt om det centrale scenarie offentliggør Kommissionen, ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at skabe overensstemmelse med ændringerne af stk. 1.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>725</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Efter offentliggørelsen af den delegerede retsakt om det centrale scenarie offentliggør Kommissionen de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.
	7.	Efter offentliggørelsen af den delegerede retsakt om de centrale scenarier offentliggør planlæggeren de endelige input- og outputdata for de centrale scenarier, der er anført i stk. 4b i denne artikel, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>726</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, András Gyürk, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Efter offentliggørelsen af den delegerede retsakt om det centrale scenarie offentliggør Kommissionen de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.
	7.	Efter offentliggørelsen af udkastet til det centrale scenarie offentliggør ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>727</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Efter offentliggørelsen af den delegerede retsakt om det centrale scenarie offentliggør Kommissionen de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.
	7.	Efter offentliggørelsen af det centrale scenarie offentliggør ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>728</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Efter offentliggørelsen af den delegerede retsakt om det centrale scenarie offentliggør Kommissionen de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.
	7.	Efter offentliggørelsen af afgørelsen om godkendelse af det centrale scenarie offentliggør ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>729</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, François-Xavier Bellamy, Jörgen Warborn, Aura Salla, Eva Maydell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Efter offentliggørelsen af den delegerede retsakt om det centrale scenarie offentliggør Kommissionen de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.
	7.	Efter offentliggørelsen af afgørelsen truffet af TEN-E-beslutningsorganet om godkendelse af scenarierne offentliggør ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas de underliggende input- og outputdata for scenarierne, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>730</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Efter offentliggørelsen af den delegerede retsakt om det centrale scenarie offentliggør Kommissionen de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.
	7.	Efter offentliggørelsen af det centrale scenarie offentliggør ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>731</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Efter offentliggørelsen af den delegerede retsakt om det centrale scenarie offentliggør Kommissionen de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.
	7.	Efter offentliggørelsen af den delegerede retsakt omhandlet i stk. 6 offentliggør Kommissionen de underliggende endelige input- og outputdata, herunder de data, der er omhandlet i [stk. 4b – inputdata for scenarierne og følsomhedsanalyserne].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>732</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Efter offentliggørelsen af den delegerede retsakt om det centrale scenarie offentliggør Kommissionen de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.
	7.	Efter offentliggørelsen af TEN-E-gruppens afgørelse om godkendelse af scenarierne offentliggør ENTSO'erne de underliggende input- og outputdata for scenarierne, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>733</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Efter offentliggørelsen af den delegerede retsakt om det centrale scenarie offentliggør Kommissionen de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.
	7.	Efter afgørelsen om godkendelse af Unionens strategiske scenarie offentliggør Kommissionen de underliggende input- og outputdata for Unionens strategiske scenarie, dog med forbehold af begrænsninger i henhold til national ret og relevante fortrolighedsaftaler.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag sikrer overensstemmelse med artikel 11, stk. 6, som fastsætter, at Unionens strategiske scenarie godkendes ved en afgørelse fra Rådet på grundlag af et forslag fra Kommissionen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>734</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>735</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.
	8.	Kommissionen opretholder og ajourfører om nødvendigt scenarierne og følsomhedsanalyserne under hensyntagen til synspunkterne fra agenturet, medlemsstaterne, de nationale regulerende myndigheder og relevante interessenter, hvis dette er nødvendigt på grund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling, eller hvis væsentlig politisk udvikling, markedsudvikling eller systemudvikling kræver det. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.

	
	Hvis ajourførte scenarier eller følsomhedsanalyser viser et væsentligt anderledes infrastrukturbehov, vurderer Kommissionen efter høring af agenturet, om der er behov for en ajourført kortlægning af infrastrukturbehovene i henhold til artikel 12.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>736</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.
	8.	Mindst hver 24. måned efter vedtagelsen af det centrale scenarie vurderer Kommissionen under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter, om yderligere følsomhedsanalyser eller ajourføringer af det centrale scenarie er nødvendige på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling. Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og TEN-E-gruppen om resultaterne af denne vurdering og ændrer på grundlag af denne vurdering den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser eller ajourføringer af det centrale scenarie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det er nødvendigt at ajourføre det centrale scenarie hyppigt for at tage hensyn til udviklingen, og derfor bør Kommissionen være forpligtet til at vurdere, om der er behov for at tilføje følsomhedsanalyser eller ajourføre det centrale scenarie, underrette TEN-E-gruppen om resultaterne af denne vurdering og tilpasse scenariet i overensstemmelse hermed.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>737</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.
	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til synspunkterne fra agenturet, medlemsstaterne, de nationale regulerende myndigheder og relevante interessenter, herunder transmissionssystemoperatører, distributionssystemoperatører og andre eloperatører, ladepunktoperatører, udbydere af e-mobilitetstjenester, netbrugere, forbrugere, den akademiske verden og civilsamfundet, udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Grundig inddragelse af interessenter er afgørende for at forbedre planlægningsprocessen og sikre, at den vinder offentlighedens opbakning
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>738</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.
	8.	Kommissionen udvikler i samarbejde med ENTSO'erne under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter følsomhedsanalyser til scenarierne. Følsomhedsanalysen vurderer virkningen af de mest relevante socioøkonomiske parametre, herunder udviklingen i efterspørgslen, tempoet for udbygningen af vedvarende energi, brændsels- og CO2-priser og elektrificeringsgrader. Kommissionen ændrer den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage følsomhedsanalyser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>739</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.
	8.	ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH kan under Kommissionens tilsyn, som navnlig sikrer princippet om teknologineutralitet, under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>740</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.
	8.	ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser, herunder alternative bottom-up-scenarier, til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser, herunder sådanne alternative bottom-up-scenarier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>741</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, András Gyürk, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.
	8.	ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser, herunder alternative bottom-up-scenarier, til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser, herunder sådanne alternative bottom-up-scenarier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>742</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.
	8.	Kommissionen udvikler i tæt samarbejde med agenturet, de nationale regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, EU DSO-enheden og medlemsstaterne følsomhedsanalyser til EU's strategiske scenarie på grundlag af markedsudviklingen eller den politiske udvikling. Hvis sådanne følsomhedsanalyser i væsentlig grad påvirker infrastrukturbehov, omkostninger, rækkefølgen eller kortlægningen af net, ajourføres de relevante implementeringsfaser i overensstemmelse hermed. Kommissionen leder og koordinerer denne proces.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag styrker styringen og koordineringen af følsomhedsanalyserne ved at sikre struktureret inddragelse af alle relevante aktører på system-, regulerings- og teknikområdet og samtidig præcisere Kommissionens koordinerende rolle. Det sikrer også, at væsentlige ændringer, der følger af sådanne analyser, konsekvent afspejles i infrastrukturplanlægningen og implementeringsfaserne, hvilket forbedrer sammenhængen, forudsigeligheden og den grænseoverskridende koordinering i hele Unionen.
</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, François-Xavier Bellamy, Jörgen Warborn, Aura Salla, Eva Maydell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.
	8.	ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas udvikler under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders, Kommissionens og relevante interessenters synspunkter følsomhedsanalyser til scenarierne, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>744</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.
	8.	ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas udvikler under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, Kommissionens, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter følsomhedsanalyser til scenarierne, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>745</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Fulvio Martusciello, Massimiliano Salini</Members>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.
	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter anmode ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH om at ajourføre det centrale scenarie eller udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.
	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter anmode ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH om at ajourføre det centrale scenarie eller udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.
	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle højst to følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.
	8.	Planlæggeren kan under hensyntagen til Kommissionens, agenturets, medlemsstaternes, de nationale regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle følsomhedsanalyser til de centrale scenarier, hvis det på baggrund af markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nødvendigt. Kommissionen kan ændre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik på at medtage sådanne følsomhedsanalyser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	Ændringsforslag

	
	Artikel 11a	

	
	Scenarier for tiårige netudviklingsplaner

	
	1. Med henblik på de tiårige EU-dækkende netudviklingsplaner, identifikationen af infrastrukturbehov, cost-benefit-analysen for energisystemet som helhed og den grænseoverskridende omkostningsfordeling udarbejder ENTSO'en for elektricitet, ENTSO'en for gas og ENNOH i samarbejde med medlemsstaterne, de nationale regulerende myndigheder og relevante systemoperatører flere scenarier for el-, brint- og gassektoren. Disse scenarier skal tage hensyn til integrerede nationale energi- og klimaplaner, nationale netudviklingsplaner, forsyningssikkerhed, omkostninger for forbrugerne og medlemsstaternes ret til at fastsætte deres energimiks i overensstemmelse med artikel 194, stk. 2, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde.

	
	2. De scenarier, der er omhandlet i stk. 1, skal godkendes af medlemsstaterne i TEN-E-gruppens beslutningstagende organ, inden de anvendes i henhold til denne forordning. Kommissionen kan lette koordineringen og fremsætte ikkebindende bemærkninger, men den kan ikke udvikle et enkelt centralt scenarie alene, pålægge medlemsstaterne et scenarie eller træde i stedet for dem ved vurderingen af deres energivalg, nationale infrastrukturbehov eller forsyningssikkerhed.

	
	(Erstatter artikel 11).
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	[...]
	udgår
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	Rapport om identifikation af infrastrukturbehov
	Rapport om kortlægning af infrastrukturbehov og systemmuligheder


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<Article>Artikel 12 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder en rapport om identifikation af infrastrukturbehov med henblik på at identificere infrastrukturmangler, der påvirker Unionens mål for elektricitets- og brintområdet.
	1.	ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder en rapport om kortlægning af infrastrukturbehov med henblik på at kortlægge infrastrukturmangler. Med henblik på systemintegration udarbejder ENTSO for gas en rapport om systemvurdering, som vurderer virkninger, der påvirker Unionens mål vedrørende elektricitet, brint, gas og andre vedvarende og kulstoffattige gasser. Rapporten om systemvurdering tages i betragtning af ENTSO for elektricitet og ENNOH ved udarbejdelsen af rapporten om kortlægning af infrastrukturbehov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder en rapport om identifikation af infrastrukturbehov med henblik på at identificere infrastrukturmangler, der påvirker Unionens mål for elektricitets- og brintområdet.
	1.	ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder en rapport om kortlægning af infrastrukturbehov med henblik på at kortlægge infrastrukturmangler. Med henblik på systemintegration udarbejder ENTSO for gas en rapport om systemvurdering, som vurderer virkninger, der påvirker Unionens mål vedrørende elektricitet, brint, gas og andre vedvarende og kulstoffattige gasser. Rapporten om systemvurdering tages i betragtning af ENTSO for elektricitet og ENNOH ved udarbejdelsen af rapporten om kortlægning af infrastrukturbehov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Within the TEN-E proposal, repurposing is explicitly defined and specified in the hydrogen infrastructure category. However, there is a notable absence of considering the impact of repurposing and other gas system evolutions on the whole energy system. It is essential that security of supply needs be taken into account.This absence of a complete view of the whole energy system and its security of supply could potentially result in removing or not investing in essential infrastructure. For proper planning, meeting infrastructure development standards, and to address adequacy needs, the TEN-E Regulation should include a proper gas infrastructure assessment and monitoring at a full energy system level, not just at project levels. The conclusions of the 10th Energy Infrastructure Forum in Copenhagen (CEIF) in June 2024, required ENNOH and ENTSOG to develop a report on criteria for repurposing natural gas infrastructure for hydrogen, which was finalised in November 2025 as requested by the 11th CEIF in June 2025. The described process represents just one possibility to be considered by relevant competent authorities within the Member States for the needed flexibility during the planning process. The findings of this report will be taken into account in the Ten-Year Network Development Plan 2026, as requested by the Forum.
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder en rapport om identifikation af infrastrukturbehov med henblik på at identificere infrastrukturmangler, der påvirker Unionens mål for elektricitets- og brintområdet.
	1.	Med henblik på at kortlægge infrastrukturmangler, der påvirker Unionens mål for elektricitets- og brintområdet, naturgas og andre vedvarende og kulstoffattige gasser, udarbejder ENTSO for elektricitet og ENNOH hver især en rapport om kortlægning af infrastrukturbehov. ENTSO for gas udarbejder en rapport om systemvurdering. Udarbejdelsen af disse rapporter finder sted i tæt samarbejde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Der findes allerede en ENTSO for gas-rapport om systemvurdering, som undersøger udbud, efterspørgsel og belastningssituationer samt, om infrastrukturen er klar til at håndtere forskellige situationer.  Den tjener et lignende formål som rapporten om kortlægning af infrastrukturbehov fra ENTSO for elektricitet og ENNOH. For at få et samlet overblik over energisystemet bør resultaterne af ENTSO for gas' rapport om systemvurdering indgå i rapporten om kortlægning af infrastrukturbehov fra ENTSO for elektricitet og ENNOH.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>755</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
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<Article>Artikel 12 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
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	1.	ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder en rapport om identifikation af infrastrukturbehov med henblik på at identificere infrastrukturmangler, der påvirker Unionens mål for elektricitets- og brintområdet.
	1.	ENTSO for elektricitet og ENNOH kortlægger hver især udækkede infrastrukturbehov, der påvirker Unionens mål for henholdsvis elektricitets- og brintområdet, og ENTSO for gas kortlægger overflødig infrastruktur, der ikke er nødvendig for at opfylde Unionens gasbehov, og for hvilken ENTSO for gas anbefaler omlægning eller afvikling, med henblik på i fællesskab at udarbejde en rapport om kortlægning af infrastrukturbehov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at nå EU's energi- og klimamål er det nødvendigt at udfase gas og den tilhørende gasinfrastruktur. For at sikre, at processen er omkostningseffektiv, bør ENTSO for gas pålægges at kortlægge, hvilken infrastruktur der bliver overflødig som følge af faldende efterspørgsel efter gas, hvilken infrastruktur der omkostningseffektivt kan omlægges til transport af brint, og hvilken infrastruktur der i stedet skal afvikles.
</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder en rapport om identifikation af infrastrukturbehov med henblik på at identificere infrastrukturmangler, der påvirker Unionens mål for elektricitets- og brintområdet.
	1.	ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH udarbejder hver især en rapport om kortlægning af infrastrukturbehov med henblik på at kortlægge infrastrukturmangler, der påvirker Unionens mål vedrørende elektricitet, brint, naturgas, vedvarende gasser og kulstoffattige gasser. Når rapporten om kortlægning af infrastrukturbehov er godkendt, indarbejdes den i Unionens strategiske scenarie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Rapporten om kortlægning af infrastrukturbehov bør bygge på en korrekt kortlægning af udfordringerne på grundlag af en indgående vurdering foretaget af alle relevante enheder inden for elektricitet, gas og brint. Rapporten om kortlægning af infrastrukturbehov bør ikke kun bygge på overordnede fremskrivninger, men på en grundig og teknisk velfunderet vurdering af det faktiske energisystem og dets funktion som helhed. Ved at anvende en robust systemvurdering kan udbygningen af infrastruktur i højere grad understøtte integrationen af lav- og nulemissionsenergi og dermed forbedre miljø- og klimaresultaterne.
</Amend>
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<Article>Artikel 12 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder en rapport om identifikation af infrastrukturbehov med henblik på at identificere infrastrukturmangler, der påvirker Unionens mål for elektricitets- og brintområdet.
	1.	ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder en rapport om kortlægning af infrastrukturbehov med henblik på at kortlægge systemmuligheder for at nå Unionens mål for elektricitets- og brintområdet. Rapporten om kortlægning af systemmuligheder må ikke omfatte kortlægning af løsninger til at imødekomme potentielle systembehov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>758</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder en rapport om identifikation af infrastrukturbehov med henblik på at identificere infrastrukturmangler, der påvirker Unionens mål for elektricitets- og brintområdet.
	1.	ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder en rapport om kortlægning af infrastrukturbehov med henblik på at kortlægge systembehov, der påvirker Unionens mål for elektricitets- og brintområdet. Rapporten om identifikation af infrastrukturbehov må ikke omfatte kortlægning af løsninger til at imødekomme systembehov. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Rapporten om kortlægning af infrastrukturbehov bør fastsætte realistiske forventninger. Den kortlægger grænseoverskridende transmissionsbehov, forstået som kapaciteten til at overføre energi mellem lande på grundlag af økonomiske kriterier. Der er tale om en overordnet analyse, der har til formål at kortlægge muligheder for forbedring af nettet, som kræver yderligere vurdering gennem nationale eller regionale undersøgelser. Rapporten kortlægger ikke løsninger, da dette kræver andre metoder, detaljerede tekniske og miljømæssige vurderinger samt politiske drøftelser på nationalt eller regionalt plan.
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	1.	ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder en rapport om identifikation af infrastrukturbehov med henblik på at identificere infrastrukturmangler, der påvirker Unionens mål for elektricitets- og brintområdet.
	1.	Planlæggeren udarbejder i samarbejde med henholdsvis ENTSO for elektricitet og ENNOH en rapport om kortlægning af infrastrukturbehov med henblik på at kortlægge udækkede infrastrukturbehov, der påvirker Unionens mål for elektricitets- og brintområdet.
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder en rapport om identifikation af infrastrukturbehov med henblik på at identificere infrastrukturmangler, der påvirker Unionens mål for elektricitets- og brintområdet.
	1.	ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH udarbejder en rapport om kortlægning af infrastrukturbehov med henblik på at kortlægge infrastrukturmangler, der påvirker Unionens mål for elektricitets- og brintområdet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>761</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Morten Løkkegaard, Barry Andrews, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder en rapport om identifikation af infrastrukturbehov med henblik på at identificere infrastrukturmangler, der påvirker Unionens mål for elektricitets- og brintområdet.
	1.	ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder en rapport om kortlægning af infrastrukturbehov med henblik på at kortlægge udækkede infrastrukturbehov, der påvirker Unionens mål for elektricitets- og brintområdet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Erstatter "infrastrukturmangler" med "udækkede behov", da begrebet "infrastrukturmangler" ikke anvendes andre steder i denne eller andre artikler.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>762</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Rapporten omhandlet i stk. 1 bygger på en metode, der udarbejdes af henholdsvis ENTSO for elektricitet og ENNOH, og som forelægges agenturet med henblik på en udtalelse. Agenturet afgiver denne udtalelse senest seks måneder efter modtagelsen af forslaget til metoden. Metoden omfatter teknisk netmodellering, herunder de interne forstærkninger, der er nødvendige for at understøtte grænseoverskridende udbygninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>763</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Rapporterne om identifikation af infrastrukturbehov skal:
	2.	Rapporterne om kortlægning af infrastrukturbehov og om systemvurdering skal navnlig:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Within the TEN-E proposal, repurposing is explicitly defined and specified in the hydrogen infrastructure category. However, there is a notable absence of considering the impact of repurposing and other gas system evolutions on the whole energy system. It is essential that security of supply needs be taken into account.This absence of a complete view of the whole energy system and its security of supply could potentially result in removing or not investing in essential infrastructure. For proper planning, meeting infrastructure development standards, and to address adequacy needs, the TEN-E Regulation should include a proper gas infrastructure assessment and monitoring at a full energy system level, not just at project levels. The conclusions of the 10th Energy Infrastructure Forum in Copenhagen (CEIF) in June 2024, required ENNOH and ENTSOG to develop a report on criteria for repurposing natural gas infrastructure for hydrogen, which was finalised in November 2025 as requested by the 11th CEIF in June 2025. The described process represents just one possibility to be considered by relevant competent authorities within the Member States for the needed flexibility during the planning process. The findings of this report will be taken into account in the Ten-Year Network Development Plan 2026, as requested by the Forum.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>764</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Rapporterne om identifikation af infrastrukturbehov skal:
	2.	Rapporterne om kortlægning af infrastrukturbehov og om systemvurdering skal navnlig:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>765</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Rapporterne om identifikation af infrastrukturbehov skal:
	2.	Disse rapporter om kortlægning af infrastrukturbehov skal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>766</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være baseret på det centrale scenarie, der udarbejdes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 11, og de tilhørende følsomhedsanalyser
	a)	være baseret på det indledende scenarie, der udarbejdes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 11, og de tilhørende følsomhedsanalyser, under hensyntagen til den langsigtede planlægningshorisont, de to tiårige planlægningsperioder, kortlægningen af net, de anslåede investeringsomkostninger og milepælene for de trinvise implementeringsfaser samt til systemets stabilitet og forsyningssikkerheden i medlemsstaterne


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag sikrer, at rapporten om kortlægning af infrastrukturbehov baseres på et tilstrækkeligt detaljeret scenarie, der er relevant for driften. Det styrker også inddragelsen af hensyn til forsyningssikkerhed og systemets stabilitet i Unionens infrastrukturplanlægning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>767</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være baseret på det centrale scenarie, der udarbejdes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 11, og de tilhørende følsomhedsanalyser
	a)	være baseret på det centrale scenarie, der udarbejdes af ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH i overensstemmelse med artikel 11, og de tilhørende følsomhedsanalyser samt på yderligere scenarier og følsomhedsanalyser, der udarbejdes af henholdsvis ENTSO for elektricitet eller ENNOH 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Hvis rapporten om kortlægning af infrastrukturbehov understøtter behovsmatchningsprocessen som omhandlet i artikel 13, er det vigtigt, at analysen deri kan baseres på så mange scenarier som muligt. Derfor bør artikel 12 og bilag VII, punkt 1), ændres, så rapporten om kortlægning af infrastrukturbehov kan baseres på yderligere scenarier ud over Kommissionens centrale scenarier og de tilhørende følsomhedsanalyser, herunder de scenarier og følsomhedsanalyser, der skal udarbejdes af ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH i overensstemmelse med den foreslåede nye artikel 11, stk. 9, ovenfor. 
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>768</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Glück, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være baseret på det centrale scenarie, der udarbejdes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 11, og de tilhørende følsomhedsanalyser
	a)	være baseret på de seneste scenarier og følsomhedsanalyser, der udarbejdes af Kommissionen i tæt samråd med ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas, ENNOH, EU DSO-enheden, medlemsstaterne og agenturet i overensstemmelse med artikel 11


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>769</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være baseret på det centrale scenarie, der udarbejdes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 11, og de tilhørende følsomhedsanalyser
	a)	være baseret på referencescenariet, der udarbejdes af planlæggeren i overensstemmelse med artikel 11, og, hvis de foreligger, de tilhørende følsomhedsanalyser


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>770</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, András Gyürk, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være baseret på det centrale scenarie, der udarbejdes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 11, og de tilhørende følsomhedsanalyser
	a)	være baseret på scenarierne, der udarbejdes af ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH i overensstemmelse med artikel 11


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>771</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være baseret på det centrale scenarie, der udarbejdes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 11, og de tilhørende følsomhedsanalyser
	a)	være baseret på det centrale scenarie, der godkendes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 11, og de tilhørende følsomhedsanalyser


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>772</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være baseret på det centrale scenarie, der udarbejdes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 11, og de tilhørende følsomhedsanalyser
	a)	være baseret på de seneste scenarier og følsomhedsanalyser, der udarbejdes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 11


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilpasning til ændringerne af artikel 11, stk. 1.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>773</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være baseret på det centrale scenarie, der udarbejdes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 11, og de tilhørende følsomhedsanalyser
	a)	være baseret på det centrale scenarie i overensstemmelse med artikel 11 og de tilhørende følsomhedsanalyser


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>774</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani, Ondřej Krutílek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være baseret på det centrale scenarie, der udarbejdes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 11, og de tilhørende følsomhedsanalyser
	a)	være baseret på det centrale scenarie i overensstemmelse med artikel 11 og de tilhørende følsomhedsanalyser


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>775</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	være baseret på det centrale scenarie, der udarbejdes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 11, og de tilhørende følsomhedsanalyser
	a)	være baseret på de scenarier, der udarbejdes i overensstemmelse med artikel 11, og de tilhørende følsomhedsanalyser


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>776</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Seán Kelly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	kortlægge infrastrukturbehovene gennem en omkostningseffektiv vurdering af systembehovene og prioritere løsninger, der minimerer de samlede systemomkostninger


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>777</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	være baseret på inputdata fra henholdsvis ENTSO for elektricitet og ENNOH


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>778</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	være i overensstemmelse med den metode, som agenturet udvikler i henhold til stk. 11
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>779</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	være i overensstemmelse med den metode, som agenturet udvikler i henhold til stk. 11
	b)	være i overensstemmelse med de metoder for den enkelte sektor, som ENTSO for elektricitet og ENNOH udvikler i henhold til stk. 11


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Af hensyn til klarheden om ændringerne i processen for udarbejdelse af metoden, jf. ændringsforslaget til artikel 12, stk. 11. Ansvaret bør fordeles således, at ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder metoden, ACER afgiver en udtalelse, og Kommissionen godkender den, i overensstemmelse med processen for udarbejdelse og godkendelse af metoden til analyse af omkostninger og fordele.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>780</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Fulvio Martusciello, Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	være i overensstemmelse med den metode, som agenturet udvikler i henhold til stk. 11
	b)	være i overensstemmelse med de metoder, som ENTSO for elektricitet og ENNOH udvikler og agenturet godkender i henhold til stk. 11


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>781</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	være i overensstemmelse med den metode, som agenturet udvikler i henhold til stk. 11
	b)	være i overensstemmelse med den metode, som ENTSO for elektricitet og ENNOH udvikler i henhold til stk. 11


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>782</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani, Ondřej Krutílek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	være i overensstemmelse med den metode, som agenturet udvikler i henhold til stk. 11
	b)	være i overensstemmelse med de overordnede retningslinjer, som agenturet udvikler i henhold til stk. 11


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>783</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Emma Wiesner, Christophe Grudler, Katri Kulmuni, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	sikre en tværsektoriel tilgang, således at der sikres sammenhæng mellem el- og brintsektorerne og, hvor det er relevant, gas-, fjernvarme- og CO2-sektorerne.
	d)	sikre en tværsektoriel tilgang og systemisk sammenhæng mellem el- og brintsektorerne og, hvor det er relevant, gas-, fjernvarme- og CO2-sektorerne ved udtrykkeligt at tage hensyn til samspil, afvejninger og synergier mellem disse sektorer i forbindelse med kortlægningen af infrastrukturbehov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>784</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	sikre en tværsektoriel tilgang, således at der sikres sammenhæng mellem el- og brintsektorerne og, hvor det er relevant, gas-, fjernvarme- og CO2-sektorerne.
	d)	sikre en tværsektoriel tilgang, således at der sikres sammenhæng mellem el-, brint- og gassektorerne og, hvor det er relevant, fjernvarme- og CO2-sektorerne, herunder virkningerne af forskellige klimazoner, sæsonudsving og lokale og nationale forhold.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det gør det muligt at tage hensyn til regionale og klimatiske forhold, sæsonudsving og nationale særlige forhold i vurderingerne af infrastrukturbehov, hvilket er vigtigt for at undgå urealistiske planlægningsantagelser og understøtte mere modstandsdygtige, fleksible og omkostningseffektive dekarboniseringsforløb i hele Unionen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>785</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	sikre en tværsektoriel tilgang, således at der sikres sammenhæng mellem el- og brintsektorerne og, hvor det er relevant, gas-, fjernvarme- og CO2-sektorerne.
	d)	sikre en tværsektoriel tilgang, således at der sikres sammenhæng mellem el- og brintsektorerne og, hvor det er relevant, fjernvarme- og CO2-sektorerne samt afvikling af gas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>786</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	sikre en tværsektoriel tilgang, således at der sikres sammenhæng mellem el- og brintsektorerne og, hvor det er relevant, gas-, fjernvarme- og CO2-sektorerne.
	d)	sikre en tværsektoriel tilgang, således at der sikres sammenhæng mellem el-, naturgas- og brintsektorerne og, hvor det er relevant, fjernvarme- og CO2-sektorerne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>787</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	sikre en tværsektoriel tilgang, således at der sikres sammenhæng mellem el- og brintsektorerne og, hvor det er relevant, gas-, fjernvarme- og CO2-sektorerne.
	d)	sikre en tværsektoriel tilgang, således at der sikres sammenhæng mellem el-, brint- og gassektorerne og, hvor det er relevant, fjernvarme- og CO2-sektorerne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>788</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	sikre en tværsektoriel tilgang, således at der sikres sammenhæng mellem el- og brintsektorerne og, hvor det er relevant, gas-, fjernvarme- og CO2-sektorerne.
	d)	sikre en tværsektoriel tilgang, således at der sikres sammenhæng mellem el-, gas- og brintsektorerne og, hvor det er relevant, fjernvarme- og CO2-sektorerne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>789</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	sikre en tværsektoriel tilgang, således at der sikres sammenhæng mellem el- og brintsektorerne og, hvor det er relevant, gas-, fjernvarme- og CO2-sektorerne.
	d)	sikre en tværsektoriel tilgang, således at der sikres sammenhæng mellem el-, brint- og gassektorerne og, hvor det er relevant, fjernvarme- og CO2-sektorerne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Within the TEN-E proposal, repurposing is explicitly defined and specified in the hydrogen infrastructure category. However, there is a notable absence of considering the impact of repurposing and other gas system evolutions on the whole energy system. It is essential that security of supply needs be taken into account.This absence of a complete view of the whole energy system and its security of supply could potentially result in removing or not investing in essential infrastructure. For proper planning, meeting infrastructure development standards, and to address adequacy needs, the TEN-E Regulation should include a proper gas infrastructure assessment and monitoring at a full energy system level, not just at project levels. The conclusions of the 10th Energy Infrastructure Forum in Copenhagen (CEIF) in June 2024, required ENNOH and ENTSOG to develop a report on criteria for repurposing natural gas infrastructure for hydrogen, which was finalised in November 2025 as requested by the 11th CEIF in June 2025. The described process represents just one possibility to be considered by relevant competent authorities within the Member States for the needed flexibility during the planning process. The findings of this report will be taken into account in the Ten-Year Network Development Plan 2026, as requested by the Forum.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>790</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Seán Kelly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	sikre en tværsektoriel tilgang, således at der sikres sammenhæng mellem el- og brintsektorerne og, hvor det er relevant, gas-, fjernvarme- og CO2-sektorerne.
	d)	sikre en tværsektoriel tilgang, således at der sikres sammenhæng mellem elsektoren og, hvor det er relevant, brint-, gas-, fjernvarme- og CO2-sektorerne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>791</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	I forbindelse med rapporten om systemvurdering vurderes virkningen af omlægning af gasinfrastruktur til brint og andre vedvarende og kulstoffattige gasser eller anden nødvendig infrastrukturudvikling, navnlig med hensyn til forsyningssikkerheden og stabiliteten i energisystemet som helhed. I denne vurdering skal der tages hensyn til de relevante kriterier for omlægning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Within the TEN-E proposal, repurposing is explicitly defined and specified in the hydrogen infrastructure category. However, there is a notable absence of considering the impact of repurposing and other gas system evolutions on the whole energy system. It is essential that security of supply needs be taken into account.This absence of a complete view of the whole energy system and its security of supply could potentially result in removing or not investing in essential infrastructure. For proper planning, meeting infrastructure development standards, and to address adequacy needs, the TEN-E Regulation should include a proper gas infrastructure assessment and monitoring at a full energy system level, not just at project levels. The conclusions of the 10th Energy Infrastructure Forum in Copenhagen (CEIF) in June 2024, required ENNOH and ENTSOG to develop a report on criteria for repurposing natural gas infrastructure for hydrogen, which was finalised in November 2025 as requested by the 11th CEIF in June 2025. The described process represents just one possibility to be considered by relevant competent authorities within the Member States for the needed flexibility during the planning process. The findings of this report will be taken into account in the Ten-Year Network Development Plan 2026, as requested by the Forum.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>792</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	For så vidt angår systemvurderingsrapporten vurdere virkningen af at omstille gasinfrastruktur til brint og andre vedvarende og CO2-fattige gasser eller af andre nødvendige infrastrukturudviklingstendenser, navnlig når det gælder forsyningssikkerhed og hele energisystemets stabilitet. Denne vurdering tager hensyn til de relevante kriterier for ændring af anvendelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>793</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – afsnit 1 (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Desuden vurderer systemvurderingsrapporten, i overensstemmelse med bilag VIII, virkningen af at omstille gasinfrastruktur til brint og andre vedvarende og CO2-fattige gasser eller af andre nødvendige infrastrukturudviklingstendenser, navnlig når det gælder forsyningssikkerhed og hele energisystemets stabilitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>794</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sigrid Friis, Martin Hojsík, Barry Andrews, Yvan Verougstraete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	sikre fremadskuende scenarier med klima- og ekstremvejrrisici, herunder potentialet i trådløse og digitale løsninger for at undgå systemfejl og afspejle dekarboniseringsbehov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>795</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	tage hensyn til mulighederne for alle tilgængelige og nye netforbedrende teknologier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Rapporten om infrastrukturbehov bør i tilstrækkelig grad afspejle bidraget fra netforbedrende teknologier og nye løsninger, som kan forbedre netværkseffektiviteten, optimere anvendelsen af ​​eksisterende infrastruktur og mindske unødige investeringsomkostninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>796</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Seán Kelly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	tage hensyn til mulighederne for tilgængelige og nye netforbedrende teknologier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>797</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra d b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	db)	overveje fremadskuende scenarier med klima- og ekstremvejrrisici, herunder potentialet i trådløse og digitale løsninger for at undgå systemfejl.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Rapporten om infrastrukturbehov bør i højere grad integrere fremadrettede klima- og ekstremvejrrisici til at støtte mere robust infrastrukturplanlægning og forbedre beredskabet mod stadig større systemforstyrrelser. Ændringsforslaget anerkender desuden rollen af ​​trådløse og digitale løsninger med hensyn til at forbedre systemstabilitet og -fleksibilitet.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>798</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – litra d c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	dc)	være i overensstemmelse med forordning (EU) 2018/1999, herunder de integrerede nationale energi- og klimaplaner, der er indsendt i henhold til artikel 3 heri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Overensstemmelse mellem rapporten om infrastrukturbehov og de integrerede nationale energi- og klimaplaner er nødvendig for at sikre sammenhæng mellem infrastrukturplanlægning på EU-plan og medlemsstaternes energi- og klimaprioriteter, samtidig med at gennemsigtigheden i infrastrukturudvikling og investeringsplanlægning forbedres.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>799</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	ENTSO for elektricitet og ENNOH hører relevante interessenter om de yderligere data, antagelser og anvendelse heraf ved udarbejdelsen af deres rapport om identifikation af infrastrukturbehov.
	3.	ENTSO for elektricitet, ENNOH og ENTSO for gas hører relevante interessenter, herunder EU's DSO-enhed, TSO'er, DSO'er og andre elektricitetsoperatører, ladestanderoperatører, udbydere af e-mobilitetstjenester, netbrugere, forbrugere, den akademiske verden og civilsamfundet, om de yderligere data, antagelser og anvendelse heraf ved udarbejdelsen af deres rapport om identifikation af infrastrukturbehov. Efter høringen offentliggør ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH en rapport med beskrivelse af, hvordan de modtagne kommentarer er blevet taget i betragtning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Indgående samarbejde med interessenter og brug af bedste praksis for interessenthøring er nøglen til at forbedre planlægningsprocessen og opnå offentlighedens accept.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>800</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Emma Wiesner, Morten Løkkegaard, Barry Andrews, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	ENTSO for elektricitet og ENNOH hører relevante interessenter om de yderligere data, antagelser og anvendelse heraf ved udarbejdelsen af deres rapport om identifikation af infrastrukturbehov.
	3.	ENTSO for elektricitet og ENNOH sikrer en gennemsigtig og struktureret høring af alle interessenter om data, antagelser, modelleringsmetoder ud over scenariernes data og antagelser, modelleringsmetoder, som Kommissionen allerede har hørt i henhold til artikel 11, og anvendelse heraf ved udarbejdelsen af deres rapport om identifikation af infrastrukturbehov. Alle antagelser, datakilder, modelleringsmetoder, parametre og vurderingskriterier skal gøres offentligt tilgængelige på en passende måde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Øger gennemsigtigheden.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>801</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	ENTSO for elektricitet og ENNOH hører relevante interessenter om de yderligere data, antagelser og anvendelse heraf ved udarbejdelsen af deres rapport om identifikation af infrastrukturbehov.
	3.	ENTSO for elektricitet og ENNOH hører relevante interessenter, navnlig dem, der repræsenterer endelige energiforbrugere, om de yderligere data, antagelser og deres anvendelse til udvikling af deres rapport om identifikation af infrastrukturbehov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>802</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	ENTSO for elektricitet og ENNOH hører relevante interessenter om de yderligere data, antagelser og anvendelse heraf ved udarbejdelsen af deres rapport om identifikation af infrastrukturbehov.
	3.	ENTSO for elektricitet, ENNOH og ENTSO for gas hører relevante interessenter om de yderligere scenarier, data, antagelser og anvendelse heraf ved udarbejdelsen af deres rapporter om identifikation af infrastrukturbehov og systemvurdering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Added a reference to additional scenarios, for consistency with the proposal on Art 12(2) (a).Within the TEN-E proposal, repurposing is explicitly defined and specified in the hydrogen infrastructure category. However, there is a notable absence of considering the impact of repurposing and other gas system evolutions on the whole energy system. It is essential that security of supply needs be taken into account.This absence of a complete view of the whole energy system and its security of supply could potentially result in removing or not investing in essential infrastructure. For proper planning, meeting infrastructure development standards, and to address adequacy needs, the TEN-E Regulation should include a proper gas infrastructure assessment and monitoring at a full energy system level, not just at project levels. The conclusions of the 10th Energy Infrastructure Forum in Copenhagen (CEIF) in June 2024, required ENNOH and ENTSOG to develop a report on criteria for repurposing natural gas infrastructure for hydrogen, which was finalised in November 2025 as requested by the 11th CEIF in June 2025. The described process represents just one possibility to be considered by relevant competent authorities within the Member States for the needed flexibility during the planning process. The findings of this report will be taken into account in the Ten-Year Network Development Plan 2026, as requested by the Forum.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>803</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	ENTSO for elektricitet og ENNOH hører relevante interessenter om de yderligere data, antagelser og anvendelse heraf ved udarbejdelsen af deres rapport om identifikation af infrastrukturbehov.
	3.	ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH hører relevante interessenter om de yderligere data, antagelser og anvendelse heraf ved udarbejdelsen af deres rapporter om identifikation af infrastrukturbehov og systemvurdering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>804</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	ENTSO for elektricitet og ENNOH hører relevante interessenter om de yderligere data, antagelser og anvendelse heraf ved udarbejdelsen af deres rapport om identifikation af infrastrukturbehov.
	3.	ENTSO for elektricitet, ENNOH og ENTSO for gas hører relevante interessenter om de yderligere data, antagelser og anvendelse heraf ved udarbejdelsen af deres rapport om identifikation af infrastrukturbehov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>805</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	ENTSO for elektricitet og ENNOH hører relevante interessenter om de yderligere data, antagelser og anvendelse heraf ved udarbejdelsen af deres rapport om identifikation af infrastrukturbehov.
	3.	Planlæggeren hører relevante interessenter, herunder ESABCC og interessentreferencegruppen, om de yderligere data, antagelser og anvendelse heraf ved udarbejdelsen af deres rapport om identifikation af infrastrukturbehov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>806</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Senest seks måneder efter offentliggørelsen af et centralt scenarie i henhold til artikel 11 forelægger ENTSO for elektricitet og ENNOH, medmindre offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov, herunder en vurdering af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige europæiske netudviklingsplan, opfylder de identificerede behov. Hvis offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, kan Kommissionen anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH om at udarbejde en ny rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i denne artikel.
	4.	Senest seks måneder efter offentliggørelsen af det indledende scenarie i henhold til artikel 11 forelægger ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH, medmindre offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov, herunder en vurdering af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige europæiske netudviklingsplan, opfylder de identificerede behov. Hvis offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, kan Kommissionen anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH om at udarbejde en ny rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i denne artikel. I relevant omfang anses projekter, som omstiller gasinfrastruktur til brint og vedvarende og kulstoffattige gasser, for at opfylde de afdækkede behov og betragtes som gyldige, under hensyntagen til gasforsyningssikkerheden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Omstilling af eksisterende infrastruktur har potentiale til i væsentlig grad at påvirke energisystemets CO2-aftryk og dets evne til at integrere vedvarende energikilder. Manglen på omfattende evaluering af virkningerne af omstilling og andre udviklingstendenser i gassystemet betyder imidlertid, at man går glip af en mulighed for fuldt ud at vurdere, hvordan disse ændringer kan bidrage til at nedbringe udledningen og miljømæssig bæredygtighed. Det er en forudsætning at tage forsyningssikkerheden med i overvejelserne.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>807</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Senest seks måneder efter offentliggørelsen af et centralt scenarie i henhold til artikel 11 forelægger ENTSO for elektricitet og ENNOH, medmindre offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov, herunder en vurdering af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige europæiske netudviklingsplan, opfylder de identificerede behov. Hvis offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, kan Kommissionen anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH om at udarbejde en ny rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i denne artikel.
	4.	Senest 12 måneder efter offentliggørelsen af et centralt scenarie i henhold til artikel 11 forelægger ENTSO for elektricitet og ENNOH, medmindre offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov, herunder sammenligningen af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige europæiske netudviklingsplan, opfylder de identificerede behov. Hvis offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, kan Kommissionen anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH om at udarbejde en ny rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i denne artikel. I relevant omfang anses projekter, som omstiller gasinfrastruktur til brint og vedvarende og kulstoffattige gasser, for at opfylde de afdækkede behov og betragtes som gyldige, under hensyntagen til gasforsyningssikkerheden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
The Infrastructure needs identification report cannot realistically be delivered within six months; therefore, the deadline should be extended to one year. About the part ‘including the assessment of how projects submitted for inclusion in the Union wide ten-year network development plan match the needs identified’: this sentence should not imply identifying solutions to the needs, but only comparing existing projects with the needs per border, without concluding that these projects are the solutions. ||| Within the TEN-E proposal, repurposing is explicitly defined and specified in the hydrogen infrastructure category. However, there is a notable absence of considering the impact of repurposing and other gas system evolutions on the whole energy system. It is essential that security of supply needs be taken into account. This absence of a complete view of the whole energy system and its security of supply could potentially result in removing or not investing in essential infrastructure. For proper planning, meeting infrastructure development standards, and to address adequacy needs, the TEN-E Regulation should include a proper gas infrastructure assessment and monitoring at a full energy system level, not just at project levels.  The conclusions of the 10th Energy Infrastructure Forum in Copenhagen (CEIF) in June 2024, required ENNOH and ENTSOG to develop a report on criteria for repurposing natural gas infrastructure for hydrogen, which was finalised in November 2025 as requested by the 11th CEIF in June 2025. The described process represents just one possibility to be considered by relevant competent authorities within the Member States for the needed flexibility during the planning process. The findings of this report will be taken into account in the Ten-Year Network Development Plan 2026, as requested by the Forum.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>808</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Senest seks måneder efter offentliggørelsen af et centralt scenarie i henhold til artikel 11 forelægger ENTSO for elektricitet og ENNOH, medmindre offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov, herunder en vurdering af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige europæiske netudviklingsplan, opfylder de identificerede behov. Hvis offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, kan Kommissionen anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH om at udarbejde en ny rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i denne artikel.
	4.	Senest 12 måneder efter offentliggørelsen af et centralt scenarie i henhold til artikel 11 forelægger ENTSO for elektricitet og ENNOH, medmindre offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov, herunder en vurdering af potentielle følsomheder, der opstår som følge af samspillet mellem forskellige udviklingsforløb for elektricitet og brint. Hvis offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, kan Kommissionen anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH om at udarbejde en ny rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i denne artikel. I relevant omfang anses projekter, som omstiller gasinfrastruktur til brint og vedvarende og kulstoffattige gasser, for at opfylde de afdækkede behov og betragtes som gyldige, under hensyntagen til gasforsyningssikkerheden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>809</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Senest seks måneder efter offentliggørelsen af et centralt scenarie i henhold til artikel 11 forelægger ENTSO for elektricitet og ENNOH, medmindre offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov, herunder en vurdering af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige europæiske netudviklingsplan, opfylder de identificerede behov. Hvis offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, kan Kommissionen anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH om at udarbejde en ny rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i denne artikel.
	4.	Senest seks måneder efter offentliggørelsen af et centralt scenarie i henhold til artikel 11, og hvert andet år derefter, forelægger ENTSO for elektricitet, ENNOH ENTSO for gas deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov for TEN-E-gruppen og for agenturet. I rapporterne evalueres, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige europæiske netudviklingsplan, opfylder de identificerede behov og udpeger gasinfrastruktur, der skal genanvendes eller afvikles på grund af ledig kapacitet eller forventet ledig kapacitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Behovsvurderinger bør udføres oftere for at tage højde for skiftende markedstendenser, som kan have indflydelse på infrastrukturbehovene.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>810</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Senest seks måneder efter offentliggørelsen af et centralt scenarie i henhold til artikel 11 forelægger ENTSO for elektricitet og ENNOH, medmindre offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov, herunder en vurdering af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige europæiske netudviklingsplan, opfylder de identificerede behov. Hvis offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, kan Kommissionen anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH om at udarbejde en ny rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i denne artikel.
	4.	Senest seks måneder efter offentliggørelsen af den delegerede retsakt i henhold til artikel 11 offentliggør ENTSO for elektricitet og ENNOH deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov og informerer TEN-E-gruppen og agenturet. I rapporterne evalueres infrastrukturbehovene på grundlag af de scenarier og følsomheder, som er offentliggjort i henhold til artikel 11, samt vurderes,
i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige europæiske netudviklingsplan, dækker disse behov. Rapporterne baseres på de seneste opdaterede oplysninger om eksisterende infrastruktur og projekter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>811</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Fulvio Martusciello, Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Senest seks måneder efter offentliggørelsen af et centralt scenarie i henhold til artikel 11 forelægger ENTSO for elektricitet og ENNOH, medmindre offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov, herunder en vurdering af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige europæiske netudviklingsplan, opfylder de identificerede behov. Hvis offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, kan Kommissionen anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH om at udarbejde en ny rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i denne artikel.
	4.	Senest 12 måneder efter offentliggørelsen af et centralt scenarie i henhold til artikel 11 forelægger ENTSO for elektricitet og ENNOH, medmindre offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov, herunder potentiel indbyrdes afhængighed mellem de respektive udviklingsforløb i el- og brintsektoren og de mulige konsekvenser heraf. Hvis offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, kan Kommissionen anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH om at udarbejde en ny rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i denne artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>812</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Senest seks måneder efter offentliggørelsen af et centralt scenarie i henhold til artikel 11 forelægger ENTSO for elektricitet og ENNOH, medmindre offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov, herunder en vurdering af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige europæiske netudviklingsplan, opfylder de identificerede behov. Hvis offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, kan Kommissionen anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH om at udarbejde en ny rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i denne artikel.
	4.	Senest 12 måneder efter offentliggørelsen af et centralt scenarie i henhold til artikel 11 forelægger ENTSO for elektricitet og ENNOH, medmindre offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov, herunder mulig følsomhed over for, hvordan forskellige udviklingstendenser inden for elektricitet og brint kan påvirke hinanden. Hvis offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, kan Kommissionen anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH om at udarbejde en ny rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i denne artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>813</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Senest seks måneder efter offentliggørelsen af et centralt scenarie i henhold til artikel 11 forelægger ENTSO for elektricitet og ENNOH, medmindre offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov, herunder en vurdering af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige europæiske netudviklingsplan, opfylder de identificerede behov. Hvis offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, kan Kommissionen anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH om at udarbejde en ny rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i denne artikel.
	4.	Senest seks måneder efter offentliggørelsen af scenarier i henhold til artikel 11 forelægger ENTSO for elektricitet og ENNOH, medmindre offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov, herunder en vurdering af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige europæiske netudviklingsplan, opfylder de identificerede behov. Hvis offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, kan Kommissionen anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH om at udarbejde en ny rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i denne artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>814</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Senest seks måneder efter offentliggørelsen af et centralt scenarie i henhold til artikel 11 forelægger ENTSO for elektricitet og ENNOH, medmindre offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov, herunder en vurdering af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige europæiske netudviklingsplan, opfylder de identificerede behov. Hvis offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, kan Kommissionen anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH om at udarbejde en ny rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i denne artikel.
	4.	Senest seks måneder efter offentliggørelsen af et centralt scenarie i henhold til artikel 11 forelægger planlæggeren, medmindre offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen og interessentreferencegruppen deres respektive udkast til rapporter om elektricitet og brint om identifikation af infrastrukturbehov, herunder en vurdering af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige europæiske netudviklingsplan, opfylder de identificerede behov. Hvis offentliggørelsen er begrænset til tilføjelse af en følsomhedsanalyse, kan Kommissionen anmode planlæggeren om at udarbejde en ny rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i denne artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>815</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Emma Wiesner, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Senest to måneder efter TEN-E-gruppens modtagelse af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov, herunder vurderingen af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige EU-dækkende netudviklingsplan, matcher de identificerede behov, er i overensstemmelse med metoden i stk. 12 og principperne i bilag VII, og underretter TEN-E-gruppen herom.
	5.	Senest to måneder efter TEN-E-gruppens modtagelse af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov, herunder er i overensstemmelse med kravene i artikel 12, stk. 2. Agenturet vurderer endvidere, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige netudviklingsplan for EU som helhed, matcher de identificerede behov. Hvis agenturet konstaterer afvigelser eller utilstrækkelig overholdelse af kravene i denne artikel, har det beføjelse til at anmode om ændringer af udkastene til rapporter, hvor det er behørigt begrundet. ENTSO for elektricitet og ENNOH ændrer udkastet til rapport i overensstemmelse hermed. Hvis agenturet har anmodet om ændringer, indsender ENTSO for elektricitet og ENNOH et ændret udkast til rapport, der afspejler de ønskede ændringer, inden for en frist, der er angivet i agenturets anmodning. Senest tre måneder efter modtagelse af ​​udkastet til rapport eller det ændrede udkast til rapport godkender eller ændrer agenturet det. Hvis agenturet har til hensigt at ændre rapporten, hører agenturet den berørte sammenslutning, Kommissionen og TEN-E-Gruppen. Hvis der ikke fremsættes nogen anmodning senest inden for en måned, forelægger ENTSO for elektricitet og ENNOH dem for agenturet til godkendelse. Agenturet underretter TEN-E-gruppen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Clarification and simplification: ACER is already tasked assessing compliance with the methodology in Paragraph 12 and Annex VII, which are laid out in Article 12(2) (b) and (c). It is unclear why (a) and (d) are of Article 12(2) are not included here as they are mentioned in Annex VII. Article 12(7) allows the TEN-E group to provide comments, which adds another layer of assessment (duplication). Article 12(8) enable the Commission to request updates. These multiple, partially overlapping checks by ACER, TEN-E group and the Commission and unclear references may lead to inconsistencies and procedural inefficiencies. The amendment provides a single, coherent compliance framework.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>816</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Senest to måneder efter TEN-E-gruppens modtagelse af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov, herunder vurderingen af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige EU-dækkende netudviklingsplan, matcher de identificerede behov, er i overensstemmelse med metoden i stk. 12 og principperne i bilag VII, og underretter TEN-E-gruppen herom.
	5.	Senest to måneder efter modtagelse af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov er i overensstemmelse med metoden i stk. 12 og kan anmode om ændringer, hvis rapporterne ikke overholder disse krav, efter høring af Kommissionen, TEN-E-gruppen, medlemsstaterne og relevante interessenter. Agenturet afdækker omfanget og årsagerne til de ønskede ændringer og fastsætter en ændring, hvorved der skal fremlægges en ajourført rapport. Senest tre måneder efter modtagelse af ​​udkastet til rapport eller det ændrede udkast til rapport godkender eller ændrer agenturet det. Hvis agenturet har til hensigt at ændre rapporten, skal agenturet høre den berørte enhed, Kommissionen og TEN-E-gruppen. For at udføre sin pligt i henhold til denne artikel skal agenturet desuden have fuld adgang til de inputdata og modelleringsværktøjer, der anvendes til at udarbejde rapporterne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Processen med rapporter for behovsidentifikation bør optimeres for at gøre den mere effektiv og forbedre den lovgivningsmæssige kontrol, hvilket er afgørende for at sikre, at beslutninger om infrastruktur er omkostningseffektive. Kommissionens forslag forudser mange trin og tilsyn fra mange organer, hvilket gør godkendelsesprocessen længere og tilvejebringer ikke klart ansvar for at vurdere rapporterne for et enkelt organ.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>817</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Senest to måneder efter TEN-E-gruppens modtagelse af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov, herunder vurderingen af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige EU-dækkende netudviklingsplan, matcher de identificerede behov, er i overensstemmelse med metoden i stk. 12 og principperne i bilag VII, og underretter TEN-E-gruppen herom.
	5.	Senest to måneder efter TEN-E-gruppens modtagelse af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov er i overensstemmelse med metoden i stk. 12 og principperne i bilag VII, og underretter TEN-E-gruppen herom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>818</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Fulvio Martusciello, Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Senest to måneder efter TEN-E-gruppens modtagelse af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov, herunder vurderingen af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige EU-dækkende netudviklingsplan, matcher de identificerede behov, er i overensstemmelse med metoden i stk. 12 og principperne i bilag VII, og underretter TEN-E-gruppen herom.
	5.	Senest to måneder efter TEN-E-gruppens modtagelse af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov er i overensstemmelse med metoden i stk. 12 og principperne i bilag VII, og underretter TEN-E-gruppen herom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>819</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Senest to måneder efter TEN‑E-gruppens modtagelse af udkastene til rapporter om kortlægning af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter om kortlægning af infrastrukturbehov, herunder vurderingen af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige EU-dækkende netudviklingsplan, matcher de konstaterede behov, er i overensstemmelse med metoden i stk. 12 og principperne i bilag VII, og underretter TEN‑E-gruppen herom.
	5.	Senest to måneder efter TEN‑E-gruppens modtagelse af udkastene til rapporter om kortlægning af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter om kortlægning af infrastrukturbehov, herunder vurderingen af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige EU-dækkende netudviklingsplan, matcher de konstaterede behov, er i overensstemmelse med metoden i stk. 12 og principperne i bilag VII, og underretter TEN‑E-gruppen og interessentreferencegruppen herom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>820</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Senest to måneder efter TEN-E-gruppens modtagelse af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov, herunder vurderingen af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige EU-dækkende netudviklingsplan, matcher de identificerede behov, er i overensstemmelse med metoden i stk. 12 og principperne i bilag VII, og underretter TEN-E-gruppen herom.
	5.	Senest to måneder efter TEN-E-gruppens modtagelse af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov, herunder vurderingen af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige EU-dækkende netudviklingsplan, matcher de identificerede behov, er i overensstemmelse med principperne i bilag VII, og underretter TEN-E-gruppen herom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>821</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani, Ondřej Krutílek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Senest to måneder efter TEN-E-gruppens modtagelse af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov, herunder vurderingen af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige EU-dækkende netudviklingsplan, matcher de identificerede behov, er i overensstemmelse med metoden i stk. 12 og principperne i bilag VII, og underretter TEN-E-gruppen herom.
	5.	Senest to måneder efter TEN-E-gruppens modtagelse af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov, herunder vurderingen af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige EU-dækkende netudviklingsplan, matcher de identificerede behov, er i overensstemmelse med de overordnede retningslinjer i stk. 12 og principperne i bilag VII, og underretter TEN-E-gruppen herom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>822</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Senest to måneder efter TEN-E-gruppens modtagelse af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov, herunder vurderingen af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige EU-dækkende netudviklingsplan, matcher de identificerede behov, er i overensstemmelse med metoden i stk. 12 og principperne i bilag VII, og underretter TEN-E-gruppen herom.
	5.	Senest to måneder efter TEN-E-gruppens modtagelse af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov, herunder sammenligningen af, hvordan de projekter, der er indgivet med henblik på medtagelse i den tiårige EU-dækkende netudviklingsplan, matcher de identificerede behov, er i overensstemmelse med metoden i stk. 12 og principperne i bilag VII, og underretter TEN-E-gruppen herom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Rapporten om identifikation af infrastrukturbehov bør kun sammenligne eksisterende projekter med de identificerede grænseoverskridende behov uden at konkludere, at disse projekter svarer til løsninger. Den foreslåede ændring er i overensstemmelse med forslaget i henhold til artikel 12, stk. 5.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>823</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Inden for en måned efter at være blevet underrettet af agenturet om overensstemmelsen af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov kan TEN-E-gruppens medlemmer under hensyntagen til agenturets input om overensstemmelse fremsætte deres bemærkninger og underrette henholdsvis ENTSO for elektricitet og ENNOH.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tekst slettet for at optimere processen i overensstemmelse med den foreslåede ændring af stk. 5.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>824</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Emma Wiesner, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Inden for en måned efter at være blevet underrettet af agenturet om overensstemmelsen af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov kan TEN-E-gruppens medlemmer under hensyntagen til agenturets input om overensstemmelse fremsætte deres bemærkninger og underrette henholdsvis ENTSO for elektricitet og ENNOH.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilpasning til de foreslåede ændringer i artikel 12, stk. 5.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>825</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Inden for en måned efter at være blevet underrettet af agenturet om overensstemmelsen af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov kan TEN-E-gruppens medlemmer under hensyntagen til agenturets input om overensstemmelse fremsætte deres bemærkninger og underrette henholdsvis ENTSO for elektricitet og ENNOH.
	6.	Inden for en måned efter at være blevet underrettet af agenturet om overensstemmelsen af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov kan TEN-E-gruppens medlemmer under hensyntagen til agenturets input om overensstemmelse fremsætte deres bemærkninger og underrette henholdsvis ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>826</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Tamburrano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Senest to måneder efter at have modtaget bemærkningerne fra TEN-E-gruppens medlemmer tilpasser ENTSO for elektricitet og ENNOH udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov under hensyntagen til bemærkningerne fra TEN-E-gruppen og agenturet med henblik på at sikre fuld overholdelse af kravene i stk. 2 og forelægger den endelige rapport om identifikation af infrastrukturbehov for Kommissionen.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tekst slettet for at optimere processen i overensstemmelse med den foreslåede ændring af stk. 5.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>827</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Emma Wiesner, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Senest to måneder efter at have modtaget bemærkningerne fra TEN-E-gruppens medlemmer tilpasser ENTSO for elektricitet og ENNOH udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov under hensyntagen til bemærkningerne fra TEN-E-gruppen og agenturet med henblik på at sikre fuld overholdelse af kravene i stk. 2 og forelægger den endelige rapport om identifikation af infrastrukturbehov for Kommissionen.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilpasning til de foreslåede ændringer i artikel 12, stk. 5.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>828</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Senest to måneder efter at have modtaget bemærkningerne fra TEN-E-gruppens medlemmer tilpasser ENTSO for elektricitet og ENNOH udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov under hensyntagen til bemærkningerne fra TEN-E-gruppen og agenturet med henblik på at sikre fuld overholdelse af kravene i stk. 2 og forelægger den endelige rapport om identifikation af infrastrukturbehov for Kommissionen.
	7.	Senest tre måneder efter at have modtaget bemærkningerne fra TEN-E-gruppens medlemmer tilpasser ENTSO for elektricitet og ENNOH udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov under hensyntagen til bemærkningerne fra TEN-E-gruppen og agenturet med henblik på at sikre fuld overholdelse af kravene i stk. 2 og forelægger udkastet til den endelige rapport om identifikation af infrastrukturbehov for TEN-E-gruppen og Kommissionen til godkendelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I henhold til Kommissionens forslag vil gennemgangen og godkendelsen af ​​rapporten om identifikation af infrastrukturbehov tage mindst syv måneder, hvilket er alt for komplekst og overstiger den tid, der er afsat til at gennemføre undersøgelsen. Merværdien af ​​at sende rapporten til Kommissionen er uklar, da kommentarer fra TEN-E-grupperne allerede skal være implementeret. Processen bør derfor forenkles ved at lade ENTSO-E og ENNOH indsende ajourførte rapporter direkte til TEN-E-grupperne med tre måneder afsat til at overveje og implementere deres kommentarer.
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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